Instrukcja eksploatacji i konserwaciji
05082500a przekiadni PULS

Przektadnia PULS
Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przektadnie specjalne

||IPULSGE’I‘RIEBE°II

Przed rozpoczeciem wszystkich prac przeczytac
instrukcje!



PULSGETRIEBE GMBH & Co. KG
Hansastr. 17-21

76189 Karlsruhe

Telefon: +49 721 50008-0

Faks: +49 721 50008-88

e-mail: info@pulsgetriebe.de
Internet: http://www.pulsgetriebe.de

Dokument oryginalny
050825004, 1, pl_PL

© Pulsgetriebe GmbH & Co. KG 2011

2 Przektadnia PULS Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przektadnie specjalne 09.05.2014



I PUISGETRIEBE‘JI

Spis tresci

‘ |

Spis tresci

Informacje ogolne............ooooiiiii i 5
1.1 Informacje dotyczgce niniejszej instrukcji..................... 5
1.2 Wyjadnienie symboli............ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiees 5
1.3 Ochrona praw autorskiCh.........ccccccveeeeeeeeiiiiiiiicecces 7
1.4 Warunki gwarancji...........ccuueeeveeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieiiennns 7
1.5 Dziat obstugi klienta............ccc i, 7
BezpieCzeNstwo................cooooii e 8
2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.............cc........ 8
2.2 Zrédta 0goéInych ZagroZen..........cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn. 8
2.21 Zagrozenia spowodowane wysokimi temperaturami. 9
2.2.2 Zagrozenia stwarzane przez energie elektryczna..... 9
2.2.3 Zagrozenia stwarzane przez elementy mecha-

1074 o T 10
2.2.4 Zagrozenia stwarzane przez hatas.............ccccceeees 10
2.2.5 Zagrozenia stwarzane przez substancje smarujgce 11
2.2.6 Zagrozenia dla przektadni.........cccccooevviiiiiiiniiiiienn.n. 11
2.3 Zakres odpowiedzialno$ci uzytkownika...................... 12
2.4 Kwalifikacje personelu...........coccuveieeeiiiiiiiiiiiiieeeeeen, 12
2.5 Symbole bezpieczenstwa...........cccccoeeeiiiiiiiiiiiiiinnnen, 13
2.6 Osobiste wyposazenie ochronne..............ccccccvvvvvnnnns 14
2.7 ZabezpieCZenia......cccouuieiiiiiiiiieeeeeeee e 15
2.8 CzeSCi ZAMIENNE.......eeeeiiiieiiiiiieeee e 17
2.9 Zakaz samowolnych przebudOw.............cccoeeviiiinnnnns 18
2.10 Ochrona Srodowiska...........ccooeiiiiiiiiieeees 18
Dane techniczne...............ccooiiiiii e 19
3.1 Tabliczka znamionowa............cceeeeeeeeeeieeiiieeeeeeeeeeeiieas 19
3.2 Rodzaje substancji smarujgcych...........cccceeeeeeiiiiiiins 20
Budowa i dziatanie..................ccccccce 21
4.1 Typy przektadni........coocveeiiiiiiiiii e 21
4.2 Opis dziatania........cceeeeeieiiiiiii 26
4.3 POdZESPOY...ccciiiiiiiiiiiiiiiiiii 26
4.4 PrzytgCza........ccccoiiiiiiiiiiii e 28
4.5 Elementy wskazujgce i obstugowe................eeveeeeee.n. 28
4.6 SMArOWANIE.....cceeiiieiiieeeeiiiiieeeeeeiieeee e e e enreeeee e e nnneees 29
4.6.1 Pozycja Sruby Ol€ju...........coveiiiiiiiiiiiiii e, 29
4.6.2 Smarowanie z zastosowaniem miski olejowej (sma-

rowanie ZanurZeniOWe).........ccceeuvuureeeeeeninieeeeeeennnnns 29
4.6.3 Smarowanie przez wtrysk oleju lub obieg oleju....... 30
4.6.4 Smarowanie poprzez napetnienie smarem.............. 31
4.7 ChiodZENI€....eeeiiieiiiiieeee e 31
4.7.1 Chtodzenie ptaszczem chtodzgcym (np. PV 63/180

lub opcja KW w przypadku innych typow)............... 32
4.7.2 Chtodzenie przez wtrysk oleju i obieg oleju............. 32

09.05.2014 Przektadnia PULS Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przekfadnie specjalne 3



Spis tresci

10

11

‘ |

I PUISGETRIEBE‘JI

4.8 Zasada dziatania przetgczenia (tylko w typie S i SL).. 32

4.9 AKCESOIIA....cii i ittt e e e 33
Transport, opakowanie i magazynowanie...................... 34
5.1 BezpieCZeNSIWO......ccccuuiiiiiiiiiiiieeiee e 34
5.2 Przeglad transportowy.........ccceeeeeeicnnieniiiiiiiiiiniinniienes 36
5.3 TranSPOrt.......uueeuieiiiiiiieiiieiiieeiiiiieeviiebeeebeeebeeebeeeeeenaeeee 37
5.4 Magazynowanie i konserwacja...........c.ceeeeeeveieiieennnnns 37
Montaz i pierwsze uruchomienie.....................cccccceeee. 39
6.1 MONTAZ.....cciieeeee e 39
6.1.1 Potrzebne materiaty i narzedzia.............................. 39
6.1.2 Montaz przektadni............ccooeiiiiiiiii s 39
6.1.3 Pozycja mONtazowa...........oecueveeeeeiiiiiiiieee e 41
6.1.4 Montaz silniKa..........coooeeiiiii s 42
6.1.5 Montaz tarczy skurczowej od strony watu odbioru
(F=T 0= Yo [ USSR 48
6.1.6 Montaz akcesoriOW..........ccoeeeeeiiieceeeees 49
6.2 Pierwsze uruchomienie...........ccccueiiiiiiiiiiiiiiiiies 49
6.2.1 Wskazowki dotyczgce pierwszego uruchomienia.... 49
6.2.2 Napetnianie przektadni olejem...........cccccoviiiieenenn. 50
Eksploatacja..............cccoooiiiiiiiiii e 54
7.1 BezpieCZENSIWO........uuuuiiiiiiiiiiiiieieeeee e 54
7.2 Temperatura przektadni..............coooviiiiiiiiiiii, 55
7.3 Uaktywnianie przetgczania (typ S i SL).....ccvvvvveeennnnnn. 55
7.4 Sterowanie silnikiem napedowym (typ Si SL)............ 56
USEErKi........oeiiiieiiieeiee e 57
8.1 BezpieCzeNnStWo..........uvuuceiiiiiiiieiiiieccee e 57
8.2 Tabelausterek.....ccccoovviiiiiieiieiii s 57
KONSEIWACHA. .......cooiiiiiiiiiiiiiieie e 61
9.1 BezpieCZENSIWO........uuuiiiiiiiiiiiiiieiieeee e 61
9.2 Plan KONSEIWACi. ... .uuuuueeeiieiiiiiieiiaeaaeaee e 62
9.3 CzynnosSci KoNSerwacyjne..........cooovvcueveiiiieeeeeiaeeennn, 62
9.3.1 Oczyszczanie przektadni...............ccooovvvvevieeiienininns 62
9.3.2 Kontrola poziomu oleju............coeeeevieiiiiiiiiiiiiiiiiiniaas 63
9.3.3 Wymiana substancji smarujace;.................ooeeeeenn. 64
1S B N\ F= o] =Y 2SRRI 66
Demontaz i utylizacja................ccccooviiiiiii 67
10.1 BezpieCzeNnStWo.........cceeeeeiiiiiiiiiieecccce e, 67
10.2 DeMONTAZ... e 67
10.3 Utylizacja......cuvveeeeiieeiiiiiecee e 68
SKOrOWIdz..........oooviiiiiiiiiie e 70

Przektadnia PULS Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przektadnie specjalne 09.05.2014



‘ |

I PUISGETRIEBE‘JI

1 Informacje ogodlne

Informacje ogdlne

Wyjasnienie symboli

1.1 Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Informacje ogdlne

Dokumenty wspotobowigzujace

Rys. 1: rysunek wymiarowy (przyktad)

1.2 Wyjasnienie symboli

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa

Niniejsza instrukcja zawiera informacje umozliwiajgce bezpieczne i
efektywne obchodzenie sie z przektadnia. Instrukcja jest integralng
czescig przektadni i nalezy jg przechowywaé w poblizu urzgdzenia,
aby zapewni¢ do niej dostep personelowi obstugi.

Personel ma obowigzek gruntownego zapoznania sig z treécig
niniejszej instrukcji obstugi przed rozpoczeciem wykonywania
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu. Podstawg bezpiecznej pracy
jest przestrzeganie wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa i pro-
cedur postepowania, podanych w niniejszej instrukcji.

Ponadto obowigzujg lokalne przepisy BHP oraz ogdlne uregulo-
wania bezpieczenstwa dotyczgce zakresu uzytkowania przektadni.

llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi stuzg ogél-
nemu zrozumieniu i mogg odbiega¢ od rzeczywistego wygladu.

rysunek wymiarowy,

potwierdzenie zamdwienia,

katalog,

tabela substancji smarujgcych,

zalecenia dotyczgce substancji smarujgcych.

Najwyzszy priorytet ma rysunek wymiarowy. W przy-
i padku pojawienia sie sprzecznosci pomiedzy

instrukcjgq eksploatacji a rysunkiem wymiarowym, obo-
wigzuje zawsze rysunek wymiarowy!

Na rysunku wymiarowym podano, jaka instrukcja eks-
j ploatacji obowigzuje dla danej przektadni. Jezeli na

rysunku wymiarowym pojawia sie odestanie do innej
instrukcji eksploatacji niz niniejsza, nalezy jej zazgdac
od producenta i stosowac sie do zamieszczonych w
niej informacji. Jezeli na rysunku wymiarowym nie
podano zadnej instrukcji eksploatacji, nalezy skontak-
towac sie z producentem.

Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa w niniejszej instrukciji
obstugi sg oznakowane symbolami. Wskazéwki dotyczace bezpie-
czehstwa sg wprowadzane hastami, ktére informujg o stopniu
zagrozenia.
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Wyjasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na sytuacje
bezposredniego zagrozenia, ktére w przypadku nie-
podjecia odpowiednich przeciwdziatann prowadzg do
Smierci lub odniesienia powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na sytuacje
potencjalnego zagrozenia, ktére w przypadku niepod-
jecia odpowiednich przeciwdziatan mogg prowadzi¢ do
Smierci lub odniesienia powaznych obrazen ciata.

PRZESTROGA!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na sytuacje
potencjalnego zagrozenia, ktére w przypadku niepod-
jecia odpowiednich przeciwdziatan mogg prowadzi¢ do
odniesienia bardzo lekkich lub lekkich obrazen ciata.

> B> P

PORADA!

Ta kombinacja symbolu i hasta wskazuje na sytuacje
potencjalnego zagrozenia, ktére w przypadku niepod-
jecia odpowiednich przeciwdziatan mogg prowadzi¢ do
spowodowania strat materialnych lub strat dla srodo-
wiska naturalnego.

Porady i zalecenia
@ Ten symbol sygnalizuje uzyteczne wskazowki oraz
5 zalecenia, a takze informacje dotyczgce efektywnej i
bezawaryjnej eksploatacji.
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Pozostale symbole zastosowane w
dokumencie

Informacje ogdlne

Dziat obstugi klienta

W celu uwidocznienia procedur postepowania, rezultatow, wyli-
czen, odestan i innych elementéw, w niniejszej instrukcji zastoso-
wano nastepujgce symbole:

Symbol Objasnienie
Procedury postepowania ,krok po kroku”

Rezultaty kolejnych etapoéw postepowania

s Odestanie do czesci tekstu w niniejszej
instrukcji oraz w dokumentach wspotobo-
wigzujgcych

[ Wyliczenie bez ustalonej kolejnosci

1.3 Ochrona praw autorskich

1.4 Warunki gwarancji

1.5 Dziat obstugi klienta

Tresci zawarte w niniejszej instrukcji podlegajg ochronie przez
prawo autorskie. Ich zastosowanie dozwolone jest wytgcznie w
ramach uzytkowania maszyny. Bez pisemnej zgody producenta
niedozwolone jest uzytkowanie wykraczajgce poza opisane wyze;.

Warunki gwarancji podano w Ogélnych Warunkach Handlowych
producenta urzgdzenia.

W przypadku koniecznosci zasiegniecia porady technicznej do
dyspozycji klienta jest dziat obstugi klienta:

Adres PULSGETRIEBE GMBH & Co. KG
Hansastr. 17—-21
76189 Karlsruhe

Telefon +49 721 50008-0

Telefaks +49 721 50008-88

E-Mail info@pulsgetriebe.de
Internet http://www.pulsgetriebe.de

Dodatkowo, jestesmy stale zainteresowani informacjami i doswiad-
czeniami wyniktymi z uzytkowania, ktére moga by¢ cenne z punktu
widzenia mozliwosci ulepszania naszych produktéw.
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Zrédta ogdinych zagrozen

2 Bezpieczenstwo
2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przekfadnia jest zaprojektowana do montazu w instalacjach prze-
mystowych.

Przektadnia stuzy wytgcznie do zamiany i przekazywania pred-
kosci obrotowej i momentu obrotowego.

Przektadnie wolno stosowac wytgcznie dla przewidzianych przy-
padkéw zastosowania i przewidzianych obcigzeh.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie réwniez
przestrzeganie wszystkich informacji podanych w niniejszej
instrukcii.

Kazde uzytkowanie wykraczajgce poza zgodne z przeznaczeniem
lub innego rodzaju jest uznawane za nieprawidtowe.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo wskutek nieprawidiowego

uzytkowania!

Nieprawidtowe uzytkowanie przektadni moze doprowa-
dzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuacji.

— Przed montazem przektadni nalezy zwréci¢ uwage
na dokfadny zakres uzytkowania, obcigzenia i
warunki eksploatacji.

— Podczas eksploatacji przektadni nalezy zwracac
uwage, aby byty przestrzegane obcigzenia i wspot-
czynniki eksploatacji. Jezeli okaze sie, ze rzeczy-
wiste obcigzenia i wspotczynniki eksploatacji sg
wyzsze niz przyjete, nalezy niezwtocznie
wstrzymac eksploatacje przektadni. W przeciwnym
przypadku moze doj$¢ do przecigzenia przekfadni.

2.2 Zrédta ogélnych zagrozen

Ten ustep podaje informacje o wszystkich istotnych aspektach
bezpieczenstwa dotyczgcych ochrony osob oraz bezpiecznej i bez-
awaryjnej eksploatacji. Dalsze wskazowki dotyczgce bezpieczen-
stwa sg podane w ustepach dotyczgcych poszczegdinych faz zycia
przektadni.
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Bezpieczenstwo

Zrédta ogolnych zagrozen > Zagrozenia stwarzane przez energie elektryczng

2.2.1 Zagrozenia spowodowane wysokimi temperaturami

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata spo-

wodowanych kontaktem z goragcymi powierz-
chniami!

Podczas eksploatacji, powierzchnia przektadni moze
sie rozgrza¢ do wysokich temperatur. Kontakt skéry z
goracymi powierzchniami moze spowodowac powazne
poparzenia skory.

Gorace powierzchnie

W przypadku wykonywania wszelkich prac w
poblizu gorgcych powierzchni, zasadniczo nalezy
nosic¢ odziez ochronng odporng na dziatanie wyso-
kich temperatur oraz rekawice ochronne.

Przed wykonaniem wszelkich prac nalezy zagwa-
rantowac, ze wszystkie powierzchnie ochtodzity sie
do temperatury otoczenia.

Jezeli podczas eksploatacji przektadnia rozgrzewa
sie do temperatury powyzej 90 °C, nalezy nie-
zwtocznie skontaktowac sie z producentem. Ewen-
tualnie konieczne bedzie zastosowanie dodatko-
wego chtodzenia przektadni.

2.2.2 Zagrozenia stwarzane przez energi¢ elektryczng

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata pod-

czas montazu podzespotow elektrycznych!
Nieprawidtowy montaz podzespotéw elektrycznych
moze prowadzi¢ do powstania niebezpiecznych
sytuagiji.

Montaz podzespotéw elektrycznych

Podczas montazu podzespotow elektrycznych (np.
silnika lub agregatu hydraulicznego) nalezy prze-
strzegac¢ informaciji dotyczacych lokalizacji prze-
ktadni oraz zakresu zastosowania.

Nalezy przestrzega¢ wartosci mocy przytgczowej
podzespotéw.
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Zrédta ogdinych zagrozen > Zagrozenia stwarzane przez hatas

2.2.3 Zagrozenia stwarzane przez elementy mechaniczne

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata spo-

wodowanych przez wirujace czesci!

Wat napedowy i wat odbioru mocy lub ich kotnierze
obracajg sie zgodnie ze swojg konstrukcjg. W przy-
padku kontaktu istnieje niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata.

Obracajace sie czesci

— Nalezy zainstalowa¢ odpowiednie ostony nad swo-
bodnie obracajgcymi sie elementami przektadni.

— Prac przy przektadni nalezy dokonywaé wytgcznie
podczas przestoju lub po wytgczeniu maszyny.

— Nalezy stale zachowywac ostroznos$c.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata w

miejscu przetgczania spowodowane przez cylinder
pneumatyczny przekiadni!

W przypadku przektadni zmianowych stopniowych, w
czasie pracy istnieje niebezpieczenstwo zakle-
szczenia.

— Podczas pracy maszyny nie siegac¢ do dzwigni
zmiany biegoéw lub w obszar pracy cylindra pneu-
matycznego.

— Prac przy przektadni nalezy dokonywa¢ wytacznie
podczas przestoju lub po wytgczeniu maszyny.

— Nalezy stale zachowywac ostroznosc.

2.2.4 Zagrozenia stwarzane przez hatas

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen stwarzane

przez hatas!

Poziom hatasu wystepujacy w strefie uzytkowania (w
zaleznosci od przypadku zastosowania wynosi on 60—
100 dB) moze spowodowac powazne uszkodzenie
stuchu.

Hatas

— Podczas prac przy gtosnych przektadniach nalezy
zasadniczo stosowa¢ ochrone stuchu.

— Nalezy przebywac w strefie uzytkowania prze-
ktadni tylko wtedy, gdy jest to konieczne.
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Bezpieczenstwo

Zrédta ogolnych zagrozen > Zagrozenia dla przekfadni

2.2.5 Zagrozenia stwarzane przez substancje smarujace

Substancje smarujace

2.2.6 Zagrozenia dla przektadni

Nieprawidlowa obstuga

Niedostateczne smarowanie

A

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zdrowia stwarzane przez
substancje smarujace!

Kontakt z substancjami smarujgcymi moze wywotaé
alergie i podraznienia skory.

— Podczas obchodzenia sie z substancjami smarujg-
cymi nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

— Nie potykaé¢, nie wdychaé¢ oparéw.

— W przypadku niezamierzonego kontaktu oczu z
substancjg smarujgcg nalezy je doktadnie prze-
ptuka¢ wodg, ewentualnie wezwac lekarza.

— Po kontakcie ze skérg nalezy jg doktadnie umy¢
duzg iloscig wody z mydtem.

— Nalezy przestrzega¢ informacji podanych w kar-
tach charakterystyki bezpieczenstwa producentéw
substancji smarujacych.

PORADA!

Straty materialne spowodowane nieprawidiowg
obstuga przektadni!

Nieprawidtowa obstuga przektadni moze doprowadzi¢
do nadmiernego rozgrzania przektadni i/lub jej uszko-
dzenia. W przypadku nieprawidtowej obstugi prze-
ktadni nie mozna zagwarantowac jej szczelnosci.

— Unikac¢ nieprawidtowej obstugi.

PORADA!

Uszkodzenie przektadni wskutek niedostatecznego
smarowania!

W przypadku niedostatecznego poziomu oleju lub nie-
dostatecznego doptywu oleju moze dojs¢ do uszko-
dzenia przekfadni.

— Nalezy regularnie kontrolowa¢ poziom lub doptyw
oleju.

— Jezeli zostanie zauwazona utrata oleju, nalezy
natychmiast wstrzymac prace przektadni. Konty-
nuowanie pracy jest dozwolone wytgcznie po
wyjasnieniu przyczyny usterki.
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2.3 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika

2.4 Kwalifikacje personelu

Uzytkownikiem jest ta osoba, ktéra eksploatuje przektadnie do
celow przemystowych lub gospodarczych albo pozostawita uzytko-
wanie osobie trzeciej i w trakcie eksploatacji ponosi odpowiedzial-
nos¢ prawng za produkt, personel lub osoby trzecie.

Przekfadnia stosowana jest w obszarach przemystowych. Z tego
powodu, uzytkownik przektadni podlega ustawowym obowigzkom
dotyczacym bezpieczenstwa pracy.

Poza wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczehstwa podanymi w
niniejszej instrukcji, nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych
bezpieczenstwa, ochrony pracy oraz ochrony srodowiska, wtasci-
wych dla zakresu uzytkowania przektadni.

W szczegdlnosci obowigzujg nastepujgce przepisy:

B Uzytkownik musi poinformowaé sie o obowigzujgcych przepi-
sach dotyczgcych ochrony pracy i w ocenie ryzyka uwzglednié
dodatkowo te zagrozenia, ktére wynikajg ze specyficznych
warunkow pracy na miejscu zastosowania przektadni. Ocene
ryzyka nalezy wdrozy¢ w formie instrukcji eksploatacji
maszyny.

B Uzytkownik musi zadbac, aby wszystkie osoby, ktore bedg
obchodzily sie z przektadniag, zapoznaly sie z trescig niniejsze;j
instrukcji.

B Ponadto, uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby prze-
ktadnia stale znajdowata sie w nienagannym stanie tech-
nicznym.

B Uzytkownik jest zobowigzany do zainstalowania zabezpieczen
oraz oznakowan bezpieczenstwa odpowiednich do danego
zakresu uzytkowania przektadni.

Jezeli przektadnia w trakcie pracy rozgrzeje sie do temperatury
powyzej 50 °C, uzytkownik musi umiesci¢ odpowiednie ozna-
kowanie informujgce o gorgcej powierzchni i ewentualnie zain-
stalowac¢ ostone przed kontaktem.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata

wskutek niewystarczajacych kwalifikacji perso-
nelu!

Jezeli niewykwalifikowany personel bedzie wykonywat
prace przy przektadni lub przebywat w strefie zagro-
zenia przekfadni, istnieje niebezpieczenstwo odnie-
sienia powaznych obrazen ciata oraz powaznych strat
materialnych.

— Wszystkie czynnosci nalezy zlecac tylko wykwalifi-
kowanemu personelowi.

— Niewykwalifikowany personel nie powinien zbliza¢
sie do przektadni.

12 Przektadnia PULS Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przektadnie specjalne 09.05.2014



I PULSGETRIEBE® iI

| Bezpieczenstwo

Symbole bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji wymieniono ponizej kwalifikacje personelu
dotyczgce poszczegdlnych zakreséw czynnosci:

Personel specjalistyczny Personel specjalistyczny, ze wzgledu na posiadanie specjalistycz-
nego wyksztatcenia, wiedzy oraz dodwiadczenia, a takze znajo-
mosci wtasciwych norm i uregulowan, potrafi wykonywac zlecone
mu prace oraz samodzielnie rozpoznawa¢ mozliwe zagrozenia i
ich unikac.

Producent i dziat obstugi klienta Okreslone prace moze wykonywac¢ wytgcznie personel specjalis-
tyczny producenta. Pozostaty personel nie jest upowazniony do
wykonywania tych prac. W celu wykonania takich prac nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Laboratorium W laboratorium badane sg prébki oleju. Personel laboratorium, ze
wzgledu na posiadanie specjalistycznego wyksztatcenia, wiedzy
oraz do$wiadczenia, a takze znajomosci wiasciwych norm i uregu-
lowan potrafi wykonywac zlecone mu prace oraz samodzielnie roz-
poznawaé mozliwe zagrozenia i ich unikacé.

Jako personel dopuszczone sg tyko takie osoby, od ktérych nalezy
oczekiwac, ze wykonajg swojg prace we wtasciwy sposob. Nie sg
dopuszczone osoby, ktérych zdolnos¢ reakgji jest opdzniona, np.
wskutek zazywania narkotykow, alkoholu lub lekow.

Podczas doboru personelu pracujgcego w miejscu uzytkowania,
nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczgcych wieku oraz wtasci-
wych dla danej pracy.

2.5 Symbole bezpieczenstwa

Jezeli przektadnia w trakcie pracy rozgrzeje sie do
i temperatury powyzej 50 °C, uzytkownik musi umiesci¢
odpowiednie oznakowanie informujgce o gorgcej
powierzchni.

Gorace powierzchnie

Nie zawsze mozna zorientowac sie, ze ma sie do czynienia z gorg-
cymi powierzchniami, takimi jak gorgce czesci maszyn, zbiorniki
lub materiaty oraz gorgce ciecze. Nie wolno ich dotyka¢ bez
rekawic ochronnych.
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Bezpieczenstwo

Osobiste wyposazenie ochronne
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2.6 Osobiste wyposazenie ochronne

Obuwie ochronne

Okulary ochronne

L

o
®

7

@

N

=

Rekawice ochronne

Ochrona stuchu

Lekka ochrona drég oddechowych

®

Osobiste wyposazenie ochronne stuzy ochronie personelu przed
zagrozeniami, ktére mogg ujemnie wptyna¢ na bezpieczenstwo lub
zdrowie podczas wykonywania prac.

Podczas wykonywania réznego rodzaju prac przy przekfadni, per-
sonel musi nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne. Bedzie o tym
mowa w kazdym nastepnym rozdziale niniejszej instrukciji.

Ponizej zamieszczono informacje na temat nastepujgcego wyposa-
zenia ochronnego:

Obuwie ochronne stuzy ochronie przed spadajacymi ciezkimi ele-
mentami oraz przed poslizgnieciem sie na $liskim podtozu.

Okulary ochronne stuzg do ochrony oczu przed unoszgcymi sie w
powietrzu czgstkami oraz rozpryskami cieczy.

B Rekawice ochronne stuzg do ochrony dtoni przed otarciami,
przecieciami, ukluciami oraz powazniejszymi obrazeniami, a
takze przed kontaktem z gorgcymi powierzchniami.

B Rekawice ochronne odporne na dziatanie srodkéw chemicz-
nych stuzg ochronie dioni przed agresywnie dziatajgcymi $rod-
kami chemicznymi.

Ochrona stuchu stuzy ochronie stuchu przed uszkodzeniem
wskutek dziatania hatasu.

Lekka ochrona drég oddechowych stuzy do ochrony przed szkodli-
wymi pytami.
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2.7 Zabezpieczenia

Zawor odpowietrzajacy lub filtr
odpowietrznika

Rys. 2: Zawor odpowietrzajgcy

Zbiornik wyréwnawczy

Rys. 3: Zbiornik wyréwnawczy

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia

Nalezy zainstalowac zabezpieczenia odpowiednie do
T danego typu przektadni oraz zakresu uzytkowania.

|

Aby w przektadni nie wytworzyto sie nadcisnienie, ktére mogtoby
uszkodzi¢ uszczelnienia, przektadnie czesto sg wyposazanie w
zawor odpowietrzajgcy (Rys. 2/1) lub filtr odpowietrznika. W zalez-
nosci od typu, pozycji montazowej oraz warunkéw eksploatacii,
zmienia sie miejsce i rodzaj zaworu odpowietrzajgcego lub filtru
odpowietrznika. Dalsze informacje na ten temat podano na
rysunku wymiarowym.

Na czas transportu zawory odpowietrzajgce lub filtry
i odpowietrznika sg czesto zastepowane przykrecanymi

zamkKnieciami i dostarczane luzem. Podczas montazu
nalezy je zamontowac zgodnie z informacjami pod-
anymi na rysunku wymiarowym.

W przypadku wtryskiwania oleju lub smarowania olejowego obie-
gowego, odpowietrzanie moze sie tez odbywac przez zawér nad-
cisnieniowy w uktadzie obiegu oleju.

W poszczegdlnych przypadkach, szczegdlnie przektadni montowa-
nych pionowo, w sytuacji wycieku oleju z zaworu nadci$nienio-
wego, zalecany jest montaz zbiornika wyréwnawczego (Rys. 3/1).
Zbiorniki wyréwnawcze sg dostepne u producenta.
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Zabezpieczenia

Otwoér wycieku oleju

Przektadnia z kotnierzem posrednim silnika do bezposredniego
montazu silnika jest czesto zaopatrzona w otwér wycieku oleju
(Rys. 4/1), zapobiegajgcy przedostawaniu sie wyciekajgcego oleju
do wnetrza silnika elektrycznego. Jezeli olej wycieka przez otwor
wycieku oleju, nalezy postepowac zgodnie z tabelg usterek

(% Rozdziat 8.2 , Tabela usterek” na stronie 57).

O Po montazu, otwdr wycieku oleju musi byc skierowany

i w dot.

[l |

Rys. 4: Przekfadnia z otworem
wycieku oleju

Obudowa ochronna

W zaleznosci od rozmiaru i miejsca montazu przektadni, uzyt-
kownik musi zamontowa¢ ostone ochronng (Rys. 5/1). Nalezy w
szczegolnosci wykluczy¢ mozliwosé stworzenia bezposredniego
zagrozenia przez elementy przektadni (np. swobodnie obracajacy
sie wat przekfadni) poprzez instalacje odpowiednich zabezpieczen!

Rys. 5: Obudowa ochronna

Uziemienie Nalezy uziemi¢ przektadnie, aby zapobiec gromadzeniu sie na niej
tadunku elektromagnetycznego. Przekfadnia jest uziemiana za
posrednictwem mocowan lub bezposrednio zamontowanego sil-
nika (jezeli jest obecny). Z reguly przektadnia nie posiada specjal-
nego przytgcza uziemiajgcego, poniewaz jest wykonana w catosci
z metalu i dostepne sg wystarczajgce mozliwoéci zainstalowania
ewentualnego kabla uziemiajgcego.
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2.8 Czesci zamienne

A

Zamawianie czesci zamiennych

N
| —

Bezpieczenstwo

Czesci zamienne

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciala
wskutek zastosowania niewlasciwych czesci
zamiennych!

Zastosowanie niewtasciwych lub wadliwych czesci
zamiennych moze skutkowaé powstaniem zagrozen
dla personelu oraz uszkodzen, nieprawidtowosci funk-
cjonowania lub catkowitej awarii.

— Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci
zamienne producenta lub dopuszczone przez pro-
ducenta.

— W przypadku niejasnosci, nalezy zawsze skontak-
towac sie z producentem.

Utrata gwarancji

Stosowac wytgcznie oryginalne cze$ci zamienne! W
przypadku montazu czesci nieoryginalnych gwarancja
wygasa.

Cze$ci zamienne do niemal wszystkich modeli prze-
ktadni sg dostepne u producenta przez wiele lat.

W przypadku zamawiania czesci zamiennych nalezy
koniecznie podac:

Numer przekfadni (patrz tabliczka znamionowa, Rys. 6)
typ (patrz tabliczka znamionowa);

nr pozycji potrzebnej czesci na schemacie przektadni (o
ile dostepny);

alternatywnie do nr. pozycji: rodzaj czesci (ewentualnie

zalgczy¢ szkic lub fotografie).

| —

[l |

Czesci zamienne mozna zamawiac wypetniajgc odpo-
wiedni formularz, dostepny na stronie producenta.

= www.pulsgetriebe.de
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Ochrona $rodowiska

2.9 Zakaz samowolnych przebudéw

A

Samowolne przebudowy

2.10 Ochrona srodowiska

' PULSGETRIEBE® I

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie stwarzane przez samowolne przebu-
dowy!

Jezeli dojdzie do samowolnych modyfikacji konstrukc;ji
przektadni, nie bedzie mozna juz gwarantowac jej bez-
pieczenstwa uzytkowania.

Nie wolno przebudowywaé lub modyfikowac¢ kon-
strukcji przektadni. W razie watpliwosci, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z producentem.
Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i
akcesoria.

PORADA!

Zagrozenie stwarzane przez nieprawidiowe poste-
powanie z materiatami niebezpiecznymi dla Srodo-
wiskal!

W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z
materiatami niebezpiecznymi dla Srodowiska, w szcze-
golnosci nieprawidtowej utylizacji, mozna spowodowac
powstanie powaznych szkdd dla Srodowiska.

Nalezy zawsze przestrzegac¢ podanych ponizej
wskazowek dotyczacych postepowania z materia-
tami niebezpiecznymi dla srodowiska oraz ich utyli-
zadji.

Jezeli przez nieuwage materiaty niebezpieczne dla
Srodowiska przedostang sie do niego, nalezy
natychmiast podjg¢ dziatania zaradcze. W razie
watpliwosci, nalezy poinformowac o szkodach
odpowiednie stuzby komunalne i zapyta¢ o wias-
ciwe dziatania zaradcze.

W produkcie uzyto nastepujacych materiatéw niebezpiecz-
nych dla srodowiska:

Substancje smarujace

Substancje smarujgce, takie jak smary i oleje zawierajg szkodliwe

skfadniki. Nie mogg one przedostac sie do srodowiska. Ich utyli-
zacja musi by¢ wykonana przez specjalistyczng firme utylizacyjna.

Farby Farby zawierajg szkodliwe sktadniki. Nie mogg one przedostac sie
do srodowiska. Ich utylizacja musi by¢ wykonana przez specjalis-
tyczng firme utylizacyjna.
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3 Dane techniczne

3.1 Tabliczka znamionowa

’~ 7~ ‘
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Rys. 6: tabliczka znamionowa (wersja
biezgca)

PULSGETRIEBE
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Rys. 7: tabliczka znamionowa (stara
wersja)

Dane techniczne

Tabliczka znamionowa

Dane techniczne (wymiary, masa, rodzaje olejow,
iloSci olejéw, warunki eksploatacji itp.) podane sg na
zatgczonym rysunku wymiarowym. W przypadku stan-
dardowych wersji przektadni, dane sg podane rowniez
w odpowiednim katalogu oraz cze$ciowo na potwier-
dzeniu zamowienia. W katalogu podano wyjasnienia
dotyczgce poszczegdlnych wersji przektadni.

Tabliczka znamionowa jest zamocowana na przekfadni.

Dane umieszczone na aktualnie montowanych tabliczkach znamio-
nowych:

Producent;

Type: typ przektadni;

S/N: numer przekfadni (numer seryjny, dzieki ktbremu mozliwa
jest jednoznaczna identyfikacja przektadni);

Nr kat.: nr katalogowy przektadni;

Ratio i: przetozenie i;

Oil: zalecany gatunek oleju;

Liter: zalecana ilos¢ oleju.

Na Rys. 6 przedstawiono standardowg tabliczke zna-
mionowg. W niektorych przypadkach (np. w przektad-
niach zabezpieczonych przed wybuchem lub na
zyczenie klienta) wyglad tabliczki znamionowej moze
odbiegac od zaprezentowanego, ale w wiekszosci
zawiera te same informacje.

[l |

Dane podane na starej wers;ji tabliczki znamionowej, umieszczanej
na produktach kilka lat temu:

Producent;
Type: typ przekfadni;

Nr.: numer przektadni (numer seryjny, dzieki ktéremu mozliwa
jest jednoznaczna identyfikacja przektadni);

Md,,: maksymalnie dopuszczalny moment obrotowy
N./Nap: Przetozenie i;

Napetnianie olejem: zalecany gatunek oleju;

I: zalecana ilo$¢ oleju.
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Rodzaje substancji smarujgcych

3.2 Rodzaje substancji smarujacych

Zalecane substancje smarujgce podano na tabliczce znamionowej
oraz rysunku wymiarowym. W ustepach ,Zalecenia dotyczace sub-
stancji smarujgcych” oraz ,Tabela substancji smarujgcych” podane
sg dalsze informacje dotyczace zalecanych substancji smarujg-
cych oraz ich producentéw.

Nalezy uzyskac od producenta zezwolenie,

B jezeli istnieje zamiar zastosowania innej substancji smarujgcej,
niz podana na tabliczce znamionowej lub rysunku wymia-
rowym.

B jezeli istnieje zamiar zastosowania substancji smarujgcej, ktora
nie posiada zezwolenia w tabeli sSrodkéw smarujgcych.

Olejéw syntetycznych na bazie poliglikoli (CLP PG ISO
i VG itp.) nie wolno mieszac z innymi olejami. W pew-
nych okolicznosciach, po wymianie oleju nalezy
dokfadnie przeptukac przektadnie. W przypadku nie-
JasnoSci dotyczgcych gatunkéw olejow, nalezy
koniecznie skontaktowac sie z producentem.

[l |
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4 Budowa i dziatanie

4.1 Typy przektadni

Przektadnia typu P 10, 15, 30, 60,
100, 250, 350, 450, 500, 700, 1200,
1203, 1700, 2000, 2003, 2500, 3500,
3503, 5000, 5003, 7500, 12000 i
18000

Budowa i dziatanie

Typy przekfadni

Niniejsza instrukcja eksploatacji dotyczy nastepujacych typéw
przekfadni (o ile nie podano inaczej na potwierdzeniu zamdéwienia,
fakturze lub rysunku wymiarowym):

Rys. 8: przyktady przektadni typu P

B typ przekfadni: przektadnia planetarna

B wspotosiowy wat napedowy i wat odbioru napedu, obracajgce
sie w tym samym kierunku;

B liczba za ukosnikiem (np. w przypadku P 2003/3): liczba stopni
planetarnych;

B przetozenie (predkosé obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru napedu = n1/n2) widoczna na tabliczce
zZnamionowej;

B Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.
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Typy przektadni

Przektadnia typu PV 63/180

Rys. 9: przyktad przektadni typu PV

B typ przekfadni: jednostopniowa przektadnia zebata czotowa,
stosowana przede wszystkim na stanowiskach kontrolnych;

B wat napedowy i wat odbioru mocy z przesunigciem osi i nie-
identycznym kierunkiem obrotu;

B wielko$¢ znamionowa 180 w kW,

B przetozenie (predkosé obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru mocy) widoczne na tabliczce znamio-
nowej (Uwaga: czesto przetozenie przyspieszajace!)

B Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.

Przektadnia typu S 15 — 18000

Rys. 10: przykiad przektadni typu S

B typ przekfadni: planetarna przektadnia zmianowa stopniowa /
planetarna zebata przektadnia zmianowa stopniowa czotowa;

B przetgczanie przez potgczenia zgbate (uruchamiane recznie,
pneumatycznie, hydraulicznie lub elektrycznie, patrz dotgczony
rysunek wymiarowy);

B liczba za uko$nikiem: liczba stopni przektadni;

B przetozenie (predkosé obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru napedu) widoczne na tabliczce znamio-
nowej;

B Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.
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Przektadnia typu SL

Przektadnia typu T 250 — 18000

Budowa i dziatanie

Typy przekfadni

Rys. 11: przyktad przektadni typu SL

typ przektadni: planetarna przektadnia zmianowa stopniowa /
planetarna zebata przektadnia zmianowa stopniowa czotowa;
przetgczanie sitowe przez sprzegto wieloptytkowe (urucha-
miane pneumatycznie lub mechanicznie, patrz rysunek wymia-
rowy);

liczba za uko$nikiem: liczba stopni przektadni;

przetozenie (predkosé obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru napedu) widoczne na tabliczce znamio-
nowej;

Dalsze informacje dotyczgce tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.

Rys. 12: przykfad przektadni typu T

typ przektadni: Przektadnia planetarna z obracajgcym sie kor-
pusem, np. do napedzania wciggnikow, kot fancuchowych
gtadkich lub podobnych elementéw;

wat napedowy i wat odbioru mocy obracajg sie w przeciwnych
kierunkach;

liczba za ukos$nikiem (np. w przypadku T 3500/3): liczba stopni
planetarnych;

przetozenie (predkosé obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru napedu) widoczne na tabliczce znamio-
nowej;

Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.
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Typy przektadni

Typ przektadni V 48, V 100, VZ 100,
V 150, V 250, V 400

Przektadnia typu VP 250, 350, 450,
700, 1200, 2000, 2500, 3500, 5000,
12000 i 18000

| PUISGETRIEBE‘]I

Rys. 13: przykiad przektadni typu V

typ przektadni: jednostopniowa przekfadnia zebata czotowa;
wat napedowy i wat odbioru mocy z przesunigeciem osi i nie-
identycznym kierunkiem obrotu;

przetozenie (predkos¢ obrotowa watu napedowego/predkosé
obrotowa watu odbioru napedu) widoczne na tabliczce znamio-
nowej;

Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.

Rys. 14: przykiad przektadni typu VP
[

typ przektadni: przektadnia planetarna z przektadnig zebatg
czotowg odboczkowg

wat napedowy i wat odbioru mocy z przesunieciem osi i nie-
identycznym kierunkiem obrotu;

liczba za ukosnikiem (np. w przypadku VP 3500/3): liczba
stopni przekfadni;

przetozenie (predkos¢ obrotowa watu napedowego/predkosé
obrotowa watu odbioru napedu = n1/n2) widoczna na tabliczce
Znamionowej;

Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.

24
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Typy przekfadni

Typ przektadni W 25, W 45, VV 48,
VV 400, VVx

Rys. 15: przyktad przektadni typu W

B typ przektadni: przekfadnia roznicowa

B réznego typu waly napedowe i waty odbioru mocy, zgodnie z
informacjami podanymi w katalogu lub na rysunku wymia-
rowym;

B przetozenie (predkosé¢ obrotowa watu napedowego/predkosc
obrotowa watu odbioru napedu) widoczne na tabliczce znamio-
nowej;

B Dalsze informacje dotyczace tego typu przektadni sg dostepne
w katalogu producenta i na zapytanie.

Przekladnie specjalne: rézne ozna-
czenia typow

Rys. 16: przyktady przektadni specjalnych

B typ przekfadni: w wiekszos$ci przektadnia zebata czotowa, czes-
ciowo wyposazona w zestawy kot zebatych stozkowych i/lub
zestawy planetarne;

B dokfadny opis — patrz rysunek wymiarowy.

Opcja: Zminimalizowany luz Niemal wszystkie przektadnie sg na zyczenie klienta dostarczane
skretny ze zminimalizowanym luzem skretnym. Patrz takze ewentualne
dane na rysunku wymiarowym.
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Podzespoty

4.2 Opis dziatania

Przektadnia przeksztalca i rozdziela predkos$¢ i moment obrotowy.
Przyjety przez wat lub waty napedowe moment obrotowy jest
zwiekszany lub zmniejszany i przekazywany na jeden lub wigcej
watéw odbioru mocy. Predkos¢ obrotowa moze by¢ zmniejszana
lub zwiekszana i, w zaleznosci od typu przektadni, przekazywana
na jeden lub wiecej watéw odbioru mocy. Stosunek przetozenia
okresla zmiane momentu i predkosci obrotowe;j.

4.3 Podzespoty

Przektadnie sg budowane w sposob modutowy. Wobec tego,
zmienny jest tez typ i liczba podzespotow.

llustracje przedstawiajg rézne typy konstrukcji przektadni wraz z
réznymi, mozliwymi do montazu podzespotami. (Liczba mozliwych
typéw jest wyraznie wieksza, chodzi jedynie o przykftady reprezen-

tatywne!)
Poz. Podzespot Poz. Podzespét
1 Wat napedowy 10 Tabliczka znamionowa
2 Wat odbioru mocy 11 Hamulec
3 Koziot fozyskowy / 12 Zebnik
stopa
4 Zawor odpowietrza- 13 Gniazdo smarowe do
jacy / filtr odpowietr- ponownego smaro-
znika wania
5 Sruba poziomu oleju 14 Agregat olejowy
6 Zestawy planetarne 15 Wziernik poziomu oleju
7 Kotnierz posredni sil- 16 Przytgcza wtrysku oleju
nika
8 Gniazdo silnika 17 Sruby napetniania
olejem
9 Sruba spustowa oleju 18 Zbiornik wyrbwnawczy
oleju
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Rys. 17: Podzespoty

] | Budowa i dziatanie

Podzespoty
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Elementy wskazujace i obstugowe

4.4 Przytacza
Olej

W przektadniach ze smarowaniem olejowym obie-
j gowym lub wiryskiem oleju, w przektadniach typu SL z
przetgczaniem wieloptytkowym oraz przektadniach z
hamulcem, na przektadni znajdujg sie przytacza oleju
(Rys. 18/1), przedstawione na rysunku wymiarowym.

Rys. 18: przytgcza oleju pod cisnie-
niem w przektadni typu SL

Sprezone powietrze
W przektadniach zmianowych stopniowych typu S
i mogg by¢ zamontowane cylindry pneumatyczne (patrz
np. Rys. 21/2). Podobnie, w niektorych typach prze-

ktadni mogg byc obecne bezposSrednie przytgacza spre-
zonego powietrza. Potozenie i rodzaj przytgczy mozna
sprawdzi¢ na rysunku wymiarowym lub w osobnej
dokumentacji cylindra pneumatycznego.

Prad
Sama przektadnia nie posiada przytgcza pradu. Ist-
i nigje jednak mozliwos$¢ montazu niektérych z podzes-
potow, takich jak silnikow, czujnikow lub agregatow
olejowych, ktére sg wyposazone w przytagcze prgdu. W
takim przypadku nalezy stosowac sie do informacji
podanych w dokumentacji danych podzespotow!

Przylacze uziemienia Uziemienie zapobiega gromadzeniu sie tadunku elektromagnetycz-
nego na przekfadni. Wyczerpujgce informacje na ten temat podano
w & Uziemienie” na stronie 16.

4.5 Elementy wskazujace i obstugowe

Wzierniki poziomu oleju Niektére przekfadnie sg wyposazone we wzierniki poziomu oleju
(Rys. 17/15), przez ktére mozna kontrolowaé¢ poziom oleju lub
obserwowac prace przektadni.

Pretowy wskaznik poziomu oleju Niektore przektadnie sg dostarczane z pretowym wskaznikiem
poziomu oleju, na ktérym mozna odczytaé poziom oleju.
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Dzwignia zmiany biegu

Rys. 19: Dzwignia zmiany biegu

Pozostate elementy wskazujace i
obstugowe

4.6 Smarowanie
4.6.1 Pozycja sruby oleju

Budowa i dziatanie

Smarowanie > Smarowanie z zastosowaniem miski olejowej (sma...

W przektadniach typu S czesto zainstalowana jest dzwignia zmiany
biegdéw (Rys. 19/1). Dzwignig tg mozna zmieni¢ przetozenie prze-
ktadni. Patrz & Rozdziat 4.8 ,Zasada dziatania przetgczenia (tylko
w typie S i SL)” na stronie 32 i % Rozdziat 7.3 ,Uaktywnianie prze-
fgczania (typ S i SL)” na stronie 55.

Szczegolnie przektadnie specjalne mogg posiada¢ dodatkowe ele-
menty wskazujgce lub obstugowe. Sg one wdéwczas opisane na
rysunku wymiarowym.

Doktadne pozycje $rub oleju podano na rysunku wymiarowym. Z
reguty obowigzuje:

Sruba napetniania olejem (Rys. 17/17) znajduje sie na gérze,
Sruba poziomu oleju (Rys. 17/5) z reguty nieco ponizej Srodka
przektadni i Sruba spustowa oleju (Rys. 17/9) na spodzie. W wiek-
szosci przypadkow gérna sruba oleju jest zaopatrzona w zawér
odpowietrzajgcy (Rys. 17/4). Ewentualnie, kazdy rodzaj sruby
wystepuje wielokrotnie na tej samej wysokosci. Niektore prze-
ktadnie sg wyposazone we wzierniki poziomu oleju (Rys. 17/15)
lub przezroczysty przewdd zaopatrzony w dwa znaczniki, przez
ktére mozna kontrolowa¢ poziom oleju lub obserwowac prace
przektadni. W przypadku przektadni z wtryskiem oleju lub ze sma-
rowaniem obiegowym olejowym, przytgcza sg uwidocznione na
rysunku wymiarowym.

4.6.2 Smarowanie z zastosowaniem miski olejowej (smarowanie zanurzeniowe)

O ile na potwierdzeniu zamdwienia lub rysunku wymiarowym nie
zaznaczono inaczej, smarowanie przektadni odbywa sie przez
smarowanie zanurzeniowe. Aby mogto ono przebiega¢ wtasciwie,
musi by¢é zagwarantowany prawidtowy poziom oleju.
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Smarowanie > Smarowanie przez wtrysk oleju lub obieg oleju

Wolno stosowac wytgcznie oleje dopuszczone przez
i producenta. W przypadku zastosowania innych

gatunkow oleju nalezy skontaktowac sie z produ-
centem.

Doktadne informacje dotyczgce gatunkéw oleju
podano w tabeli substancji smarujgcych oraz zalece-
niach dotyczgcych substancji smarujgcych (patrz row-
niez & Rozdziat 3.2 ,Rodzaje substancji smarujgcych”
na stronie 20).

Prawidtowy poziom oleju moze byc tez monitorowany
i przez czujnik. W przypadku zainteresowania takg
opcjg nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.6.3 Smarowanie przez wtrysk oleju lub obieg oleju

W niektérych przektadniach smarowanie odbywa sie przez wtrysk
oleju lub obieg oleju. Jest to zaznaczone na rysunku wymiarowym
W takim przypadku musi by¢ dostepny i podigczony odpowiedni
agregat olejowy. Przytgcza doptywu oleju sg uwidocznione na
rysunku wymiarowym i tak ulokowane, Zze zapewnione jest opty-
malne smarowanie.

llos¢ i cisnienie oleju nalezy ustawic tak, zeby uzyska¢ maksy-
malny przeptyw przez przektadnie bez tworzenia sie wyraznej
miski olejowej. Nie mozna dopusci¢ do wytworzenia nadcisnienia.
Na rysunku wymiarowym podano zalecane warto$ci ilosci i cis-
nienia oleju. Jezeli ciSnienie oleju spadnie ponizej minimalnego
poziomu, dojdzie do niedostatecznego smarowania przekfadni i
przestanie ona pracowac. Z tego powodu zalecany jest monitoring
cisnienia, ktory zapewni natychmiastowe wylgczenie silnika nape-
dowego w razie spadku ci$nienia w przewodzie zasilajgcym
olejem.

Jezeli gtowny przewdd zasilajgcey jest zatkany, nalezy natychmiast
wytgczy¢ silnik napedowy. Zalecane jest zastosowanie czujnika
pomiaru objetosci przeptywu w przewodzie zasilajgcym, sprzezo-
nego ze sterownikiem silnika napedowego. Nawet zatkanie dodat-
kowych przewoddéw moze doprowadzi¢ do niedostatecznego sma-
rowania okreslonych miejsc przektadni i w efekcie do zaprzestania
jej pracy. Niezbedna jest regularna kontrola oraz monitorowanie
temperatury.

W przypadku nizszych temperatur, olej staje sie gestszy, co powo-
duje wytworzenie wyzszego cisnienia oleju, ktére trzeba skompen-
sowacé przez zastosowanie zaworu nadcisnieniowego w przewo-
dzie zasilania olejem, obnizenie ttoczonej ilosci oleju lub
podgrzanie oleju. Jest to rowniez zalezne od temperatury oto-
czenia oraz lepkosci zastosowanego oleju. Przez zastosowanie
odpowiednich filtréw ($rednica oczek filtra 10 ym) oraz regularng
kontrole nalezy zagwarantowac nienaganng jakos¢ wtryskiwanego
oleju.
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Chtodzenie

W przypadku niedostatecznego doptywu oleju, moze
i doj$¢ do nadmiernego rozgrzania sie przektadni i jej

uszkodzenia. Z tego powodu, w regularnych odste-
pach czasu nalezy kontrolowac poziom oleju. W
kazdym przypadku zalecany jest monitoring objetoSci
przeptywu.

4.6.4 Smarowanie poprzez napetnienie smarem

Niektore przektadnie sg catkowicie lub czesciowo (np. tylko do naj-
wyzej potozonego tozyska) smarowane smarem. Wynika to ze
wspdtobowigzujacych dokumentéw (% ,Dokumenty wspdéfobowig-
zujgce” na stronie 5). Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie,
ze przektadnia jest wypetniona smarem w stopniu zgodnym z infor-
macjami podanymi na rysunku wymiarowym.

Nalezy regularnie uzupetniac ilos¢ smaru. Stosowac
T wytgcznie smary dopuszczone przez producenta. W

przypadku zastosowania innych rodzajéw smaru
nalezy skontaktowac sie z producentem.

|

4.7 Chtodzenie

O ile nie zaznaczono tego inaczej na rysunku wymia-
i rowym, przektadnia jest chtodzona przez wypromienio-

wanie ciepfa. Nalezy zagwarantowac, ze nie dojdzie
do zaktécenia wypromieniowywania ciepta. Nalezy
unika¢ zaktécenia obiegu powietrza (np. wskutek
zastosowania osfon); podobnie nalezy unikac¢ stoso-
wania ciemnego lakieru w przypadku wystawienia
przektadni na bezposSrednie dziatanie promieniowania
stonecznego. Unikac tworzenia sie grubej warstwy
pytu, poniewaz utrudnia ona wypromieniowanie ciepfta.
Jezeli dochodzi do zbyt duzego wzrostu temperatury
przektadni (por. & Rozdziat 7.2 ,,Temperatura prze-
ktadni” na stronie 55), ewentualnie nalezy zainsta-
lowac dodatkowe chtodzenie. Wczesniej nalezy skon-
taktowac sie z producentem.
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Zasada dziatania przetgczenia (tylko w typie Sii...

4.7.1 Chlodzenie ptaszczem chltodzacym (np. PV 63/180 lub opcja KW w przypadku
innych typéw)

1  Odptyw medium chtodzacego
2 Doptyw medium chtodzgcego

Niektére przektadnie sg zaopatrzone w ptaszcz chiodzacy. Jest to
zaznaczone na rysunku wymiarowym Dzieki ptaszczowi chtodza-
cemu, przektadnia jest chtodzona (np. wodg lub olejem). Doptyw i
odptyw medium chtodzgcego jest zaznaczony na rysunku wymia-
rowym. Rys. 20 pokazuje przyktad.

Do regulacji temperatury przektadni zalecane jest zain-
5] stalowanie przed doptywem medium chtodzgcego
zaworu, ktéry bedzie otwierat i zamykat obudowe prze-
ktadni w ustalonych granicach temperatur. Przy regu-
lacji nalezy zwracac€ uwage na to, aby przektadnia nie
ochfadzata sie zbyt szybko (gwattownie). Maksymalne
cisnienie medium chtodzgcego jest podane na rysunku
Rys. 20: chtodzenie ptaszczem chto- wymiarowym i nie wolno go przekraczac.

dzgcym

4.7.2 Chlodzenie przez wtrysk oleju i obieg oleju

) Jezeli chtodzenie przektadni odbywa sie przez wirysk
51 oleju o ustabilizowanej temperaturze, dane dotyczgce
iloSci i temperatury oleju podane sg na rysunku wymia-
rowym. Minimalna moc chfodzenia agregatu olejowego
réwniez jest podana na rysunku wymiarowym. War-
tosci tam podawane sg zaleceniami dla przyjetych
warunkéw montazu i eksploatacji. Nalezy je ewen-
tualnie dostosowac do warunkéw panujgcych w trakcie
eksploatacji. W przypadku niejasnosci nalezy skontak-
towac sie z producentem. Patrz réwniez & Roz-

dziat 4.6.3 ,Smarowanie przez witrysk oleju lub obieg
oleju” na stronie 30.

4.8 Zasada dziatania przetgczenia (tylko w typie S i SL)

Typ S Przetgczanie pomiedzy poszczegdlnymi przetozeniami odbywa sie
na zasadzie pofgczenia ksztattowego przez potgczenia zebate. W
takim przypadku sprzegto przetgczajgce jest poruszane osiowo.

Typ SL Przetgczanie pomiedzy poszczegdlnymi przetozeniami odbywa sie
na zasadzie potgczenia sitowego przez potgczenia wieloptytkowe.
Plytki sg smarowane przez kapiel olejowg wspding z przektadnig
planetarna.
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Akcesoria

4.9 Akcesoria

Rys. 21: Akcesoria

W zalezno$ci od przektadni, mozna dostarczyé do niej nastepujgce
akcesoria:

Silnik

Tarcze skurczowe (Rys. 21/1)

Cylinder pneumatyczny (Rys. 21/2) umozliwiajgcy przetgczanie
Ucha transportowe (Rys. 21/3)

Kotnierze (Rys. 21/4)

Zebniki (Rys. 21/5)

taczniki zebate (Rys. 21/6)

Waly taczace (Rys. 21/7)

Zespoty zaworéw.

) Poza informacjami podanymi w niniejszej instrukcji
i nalezy stosowac sie do informacji podanych w doku-
mentach wspobtobowigzujgcych.
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Bezpieczenstwo

5 Transport, opakowanie i magazynowanie

5.1 Bezpieczenstwo

Wiszace tadunki

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie dla zycia stwarzane przez wiszace

tadunki!

Podczas podnoszenia tadunkéw powstaje zagrozenie
dla zycia stwarzane przez spadajace lub niekontrolo-
wanie obracajgce sie fadunki.

— Nigdy nie stawac¢ pod zawieszonymi tadunkami.

— Przestrzegac informaciji dotyczacych przewidzia-
nych punktéw mocowan.

— Nie mocowacg lin do wystajagcych czesci maszyny
lub do uch elementéw zamontowanych na
maszynie. Zwraca¢ uwage na solidnos¢ moco-
wania elementéw transportowych.

— Stosowaé¢ dozwolone urzgdzenia podnoszace o
dostatecznej nosnosci.

— Nie stosowac przetartych lub peknietych paséw i
lin.

— Nie przyktadag lin i paséw do ostrych krawedzi i
narozy, nie wigza¢ w wezty i nie skrecac.

— Upewnié¢ sie, ze podczas transportu w obszarze
przenoszenia przektadni nie znajdg sie osoby,
przedmioty lub przeszkody.
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] | Transport, opakowanie i magazynowanie

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo przewrécenia
sie
1 Pas
2 Nisko potozone punkty mocowan

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie dla zycia wskutek przewrodcenia sie

przektadni podczas transportu!

Wskutek nieprawidtowo wykonywanego transportu, w
1 przypadku pewnych przektadni o okreslonych ksztat-

tach moze dojs¢ do ich przewrdcenia sie.

— Nalezy korzysta¢ z punktéw mocowania przewi-
dzianych do celéw transportowych.

— Na czas podnoszenia zabezpieczy¢ przektadnie
przed przewréceniem.

Rys. 22: przykiad niebezpieczerstwa
przewrdcenia sie
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Nieprawidlowy transport
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PORADA!

Zagrozenie stratami materialnymi wskutek niepra-
widlowego transportu!

W przypadku nieprawidtowo wykonywanego transportu
moze dojs¢ do spadniecia lub przewrdcenia sie trans-
portowanego tadunku. Wskutek tego mogg powstaé
znaczne straty materialne.

Punkty mocowania

Podczas roztadunku transportowanego tadunku
oraz transportu wewnatrzzaktadowego nalezy
postepowac ostroznie i przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu.

Transportu moze dokonywac¢ wytgcznie wyspecijali-
zowana firma lub personel specjalistyczny.
Nalezy korzysta¢ wytacznie z punktow mocowan
przewidzianych do celéw transportowych. Podczas
podnoszenia nalezy zwraca¢ uwage na prawid-
towe mocowanie i zabezpieczenie przektadni.
Szczegolnie w przypadku przektadni wyposazo-
nych w hamulec lub silnik hamujacy nalezy
uwazac, aby nie doszto do samohamowania prze-
ktadni i mogta obraca¢ sie swobodnie.

Na czas transportu nalezy odkreci¢ zawory i filtry i
zastagpic je srubami zamykajgcymi.

Przektadnie nalezy transportowa¢ w prawidtowy
sposob (np. za pomoca wozka podnosnikowego,
wozka widtowego lub zurawia). Uwaga: prze-
ktadnia moze sie czesciowo przechylié.

Nalezy wykluczy¢ zagrozenie stwarzane przez
podnoszone tadunki.

Opakowanie nalezy usung¢ dopiero na krétko
przed montazem.

() Punkty mocowania sg inaczej ulokowane w przypadku
5] kazdej przektadni i nie zawsze oznakowane.

= Mafte, przenos$ne przektadnie nie posiadajg punktéw
mocowan.

5.2 Przeglad transportowy

Przektadnie oraz ewentualnie dostarczone czesci, niezwtocznie po
dostawie nalezy skontrolowaé pod katem kompletnosci i uszko-

dzen transportowych. W przypadku stwierdzenia wyraznych uszko-
dzen nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
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Magazynowanie i konserwacja

B Nie przyjgc¢ dostawy lub przyjac¢ jg z zastrzezeniem.

B  Opisac¢ zakres uszkodzen w dokumentach transportowych lub
na potwierdzeniu odbioru dostawy.

B Zapoczatkowac proces reklamaciji.

Nalezy reklamowac kazde uszkodzenie, gdy tylko zos-
T tanie ono wykryte. Roszczen odszkodowawczych
mozna dochodzi¢ tylko w obrebie obowigzujgcego ter-
minu reklamacji.

(i |

5.3 Transport

W zalezno$ci od rozmiaréw i masy, przektadnia jest dostarczana w
koszu, skrzyni lub na palecie albo na drewnianej platformie.

W zaleznosci od rozmiardow przektadni, do jej transportowania
nalezy uzywaé¢ wézka podnosnikowego, wézka widtowego lub
zurawia.

W zaleznos$ci od masy przektadni, na jej obudowie jest umie-
szczony przynajmniej jeden otwor gwintowany, w ktéry mozna
wkreci¢ ucha do zawieszenia na hakach zurawia. W trakcie podno-
szenia za pomoca zurawia nalezy uzywac¢ uch wkrecanych.

Mozliwe rozmiary gwintu uch transportowych podano na rysunku
wymiarowym.

Podczas transportu i magazynowania nalezy zwracac
i uwage, aby na watach przektadni nie znajdowaty sie
Zadne fadunki lub stosy.

[l |

5.4 Magazynowanie i konserwacja

' PORADA!
Uszkodzenia spowodowane korozja!

Nalezy unika¢ skraplania sie wody wewnatrz prze-
ktadni, poniewaz powoduje to powstanie korozji i usz-
kodzenie przektadni.

Nie magazynowac¢ na wolnym powietrzu.
Magazynowaé w suchym i niezapylonym miejscu.
Nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych mediow.
Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.
Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.

Ogodlne wskazéwki dotyczace
magazynowania
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Magazynowanie i konserwacja

B Od+15do +35°C.
B Wzgledna wilgotnosc¢ powietrza: maks. 40 %.

Magazynowanie dlugoterminowe W przypadku magazynowania przez okres ponad dwdch miesiecy
nalezy podjaé nastepujgce dziatania:

B Magazynowanie przez okres maks. 6 miesiecy: catkowite
napetnienie olejem przektadniowym, zgodnie z instrukcja.

B Magazynowanie przez okres ponad 6 miesiecy: Catkowite
napetnienie olejem przektadniowym zgodnie z instrukcja, z
dodatkiem 25 % oleju antykorozyjnego Klibersynth MZ4-17.

B W obu przypadkach nalezy zastgpic filtr odpowietrznika lub
zawor odpowietrzajgcy (jesli sg obecne) przez sruby zamyka-
jace.

B Niezagruntowane lub niepolakierowane czeéci przektadni w
przypadku diuzszego magazynowania nalezy konserwowaé
takze z zewnatrz w celu unikniecia tworzenia sie rdzy.
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Montaz > Montaz przektadni

6 Montaz i pierwsze uruchomienie

6.1 Montaz
6.1.1 Potrzebne materialy i narzedzia

Podczas montazu, z reguly potrzebne bedg nastepujace narze-
dzia:

B klucz dynamometryczny;

B mierniki (np. miernik zegarowy. jezeli bedzie trzeba dokonac¢
regulacji);

Loctite 270 lub réwnorzedny preparat zabezpieczajgcy gwinty;
smar montazowy;

pasta montazowa (do tarcz skurczowych);

srodek czyszczgcy do powierzchni nienasmarowanych.

6.1.2 Montaz przektadni

Niebezpieczenstwo odniesienia

obrazen ciata OSTRZEZENIE!
A Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciala

wskutek nieprawidtowego montazu!

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac powstanie
powaznych obrazen ciata.

— Przed rozpoczeciem prac nalezy zadbaé o wystar-
czajgcg swobode na miejscu montazu.

— Zwracac¢ uwage na porzgdek i czystos¢ na miejscu
montazu! Elementy lezgce luzem na przektadni i
wokét przektadni oraz narzedzia stanowig zrédta
wypadkow.

— Zabezpieczy¢ elementy, aby nie mogty spasc¢ lub
przewrdcic sie.
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Montaz > Montaz przektadni

Nieprawidlowy montaz
PORADA!

Uszkodzenia przektadni spowodowane nieprawid-
tfowym montazem!

Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé powstanie
powaznych strat materialnych.

— Nalezy przestrzegac¢ pozycji montazowej zgodnie z
rysunkiem wymiarowym.

— Prawidtowo zamontowa¢ elementy. Przestrzegac
zalecanych momentéw dokrecania $Srub.

— Do montazu przektadni uzywac przewidzianych do
tego celu otworéw mocujgcych.

—  Sruby mocujgce uzyte do montazu przektadni
muszg posiadac klase wytrzymatosci przynajmniej
10.9. Zabezpieczy¢ Sruby preparatem Loctite 270
lub réwnorzednym.

— Powierzchnie przylegania przektadni powinny by¢
czyste i nalezy zachowac¢ przewidziane odchylenia
ruchu obiegowego i ruchu w ptaszczyznie. Ewen-
tualnie konieczne jest wykonanie prac korygujg-
cych.

— Unikac¢ btedéw réwnolegtosci i przestrzega¢ zacho-
wania ptaskosci na powierzchniach przeznaczo-
nych do montazu innych elementow.

— Zwracac przy tym uwage, aby wat napedowy i wat
odbioru napedu przektadni nie zostaty uderzone.

— Zwracac¢ uwage, aby nie doszto do zaktdcenia
obiegu powietrza. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do silnego rozgrzania sie przektadni.

— Do naktadania czesci taczacych lub zebnikéw kot
zebatych uzywaé gwintu czotowego.

— W przypadku montazu na wolnym powietrzu (np.
montazu silnika), nie wolno pracowac¢ podczas
deszczu.

— Temperatura otoczenia przektadni powinna zasad-
niczo miescic¢ sie w przedziale od 0 °C do 40 °C.
Nalezy skontaktowac sie z producentem, jezeli
temperatura otoczenia jest wyzsza lub nizsza.

Montaz przektadni
Personel: B Personel specjalistyczny

1. » Oczysci¢ przektadnie (powierzchnie kotnierza itp.) oraz
powierzchnie przylegania.

2. ), Skontrolowac przektadnie pod katem ewentualnych nie-
szczelnosci.
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6.1.3 Pozycja montazowa

Montaz i pierwsze uruchomienie

Montaz > Pozycja montazowa

Skontrolowaé uszczelki watéw, zawory oleju itp. pod katem
uszkodzen.

' PORADA!

W przypadku stwierdzenia uszkodzen przektadni
®  nije wolno uruchamiag.

Na czas transportu zawory odpowietrzajgce lub
i filtry odpowietrznika sg czesto zastepowane
zamknieciami Srubowymi i dostarczane luzem.

[l |

Wymieni¢ zamkniecia Srubowe, zgodnie z rysunkiem wymia-
rowym na filtr odpowietrznika lub zawoér odpowietrzajacy.

W celu unikniecia naprezenia przektadni lub jej elementow,
nalezy skontrolowaé konstrukcje dolng pod katem wystarcza-
jacej sztywnosci potgczen i ptaskosci.

Przektadnie zamontowac tak, aby sruby spustowe oleju byly
na dole.

' PORADA!

Nalezy przestrzegac pozycji montazowe; i
L pozycji sSrub spustowych oleju zgodnie z rysun-
kiem wymiarowym.

Przektadnie nalezy zamontowadé tak, aby zapew-
niony byt dobry dostep do $rub oleju i w miare
mozliwosci dobra czytelnosé¢ tabliczki znamio-
nowej. Ewentualnie obecny otwér wycieku oleju
musi by¢ skierowany w dot.

Uziemi¢ uchwyty przektadni.

Skontrolowac¢ i zabezpieczy¢ potgczenia srubowe prepa-
ratem Loctite 270 lub réwnorzednym.

W przypadku przektadni z zebnikami na wale odbioru
napedu, po montazu nalezy skontrolowac obraz zazebienia
za pomocg farby tuszowe;.

Jezeli w zamoéwieniu nie podano inaczej, przektadnie sg projekto-
wane do pozycji montazowych podanych na rysunku wymiarowym
lub potwierdzeniu zamdéwienia i wolno je uzytkowacé tylko w takiej
pozyciji.
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PORADA!

Uszkodzenia przektadni spowodowane nieprawid-
towa pozycja montazowa!

Nieprawidtowa pozycja montazowa przektadni moze

doprowadzi¢ do strat materialnych wskutek wytwo-
rzenia niedostatecznego poziomu oleju.

— Przekfadnie wolno eksploatowaé wytgcznie w
pozycji montazowej podanej na rysunku wymia-
rowym.

— W przypadku koniecznosci eksploatacji w innej
pozycji montazowej, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

6.1.4 Montaz silnika

PORADA!

Przekfadnie sg dostarczane z kotnierzem posrednim
stuzgcym do bezposredniego montazu silnika

(Rys. 23/1) (np. wersja ,Em” lub ,EmR” przeznaczona
do zastosowania z silnikami elektrycznymi lub ,HyM” z
silnikami hydraulicznymi). Jezeli obecny jest kotnierz
posredni, podczas montazu silnika nalezy zwracac
uwage, aby silnik i wat przektadni dawaty sie wprowa-
dzi¢ bez uzycia sity tak, by wat silnika nie wywierat
nacisku na zebnik napedu i jego tozyskowanie. Nalezy
zwracac¢ uwage na prawidtowg dtugosc¢ srub i ewen-
tualnie wysokos¢ thow srub.

Rys. 23: Montaz silnika

6.1.4.1 Montaz silnika elektrycznego w przypadku zintegrowanego sprzegta podatnego skretnego
(wersja EmR).

Personel: B Personel specjalistyczny

1. » Wyjaé przekfadnie z opakowania i oczysci¢ czystg szmatkg
powierzchnie kotnierza oraz sprzegto.

Rys. 24: oczyszczona przektadnia
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Montaz > Montaz silnika

2. ) Element elastyczny (wyglad moze sig r6zni¢ od przedstawio-
nego na ilustracji) zamontowa¢ na potowie sprzegta zintegro-
wanej z przektadnia.

Rys. 25: zamocowany element elas-
tyczny

3. » Wyjac silnik elektryczny z opakowania i oczysci¢ czystg
szmatkg powierzchnie kotnierza oraz wat. Nasmarowac¢ wat
preparatem Kliberpaste 46 MR 401 lub poréwnywalnym pro-
duktem w celu utatwienia montazu i zapobiezenia korozji.

4. , Nasuna¢ na wat silnika drugg dostarczong potéwke sprzegta.

Rys. 27: nasunieta na wat silnika
potéwka sprzegta

5. » Zmierzy¢ na przektadni dystans A (dystans A: od powierzchni
kotnierza do strony czotowej potowki sprzegta).

Rys. 28: dystans A
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Rys. 30: zamocowane osiowo potowki
sprzegta

Rys. 31: pierscien uszczelniajgcy
okraggty wiozony do wtasciwego rowka

lll[PULSGETRlEBB”]II

6. » Zmierzy¢ na silniku dystans B (dystans B: od potéwki
sprzegta od strony czotowej silnika do powierzchni kotnierza).

PORADA!

Potoéwki sprzegta na wale silnika ustawi¢ osiowo
w takiej pozycji, aby dystans B byt ok. 1-2 mm
krétszy niz dystans A(B+1<A<B+2). W
przeciwnym przypadku potoéwki sprzegta mog-
tyby wywiera¢ na siebie nacisk, co doprowadzi-
toby do uszkodzenia tozyskowania w przektadni i
silniku.

7. ) Jezeli prawidtowo okreslono dystans B, zamocowac¢ osiowo
potéwki sprzegta srubg bez tba (zastosowac zabezpieczenie
gwintu!) i jeszcze raz skontrolowaé dystans B.

8. » Na kotnierzu silnika od strony przektadni wtozy¢ do wykona-
nego w tym celu rowka pierscieh uszczelniajgcy okragty
(pierscien uszczelniajgcy okragty jest z reguty dostarczany
razem z przektadnig).

PORADA!

Jezeli brak jest rowka na pierscien uszczelnia-
jacy okragty, powierzchnie kotnierza nalezy usz-
czelni¢ ptynnym uszczelniaczem (np. epple 22).

Jezeli pomiedzy silnikiem a przektadnig nie uzyje
sie uszczelnienia, do powstatej w ten sposéb
pustej przestrzeni moze przenikng¢ ciecz i
doprowadzi¢ do korozji.
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9. » Zamontowac silnik.

O W zaleznosci od rozmiaru i masy silnika i prze-
i ktadni, zalecany jest montaz w pozycji pionowej
lub poziomey.

[l |

./
/i
Rys. 32: montaz silnika

10.,, Do zamocowania silnika nalezy uzywac Srub zgodnych z
zaleceniami producenta silnika (z reguty wystarczajgca jest
klasa wytrzymatosci 8.8) oraz zabezpieczy¢ preparatem do
zabezpieczania gwintéw (Loctite 270 lub réwnorzednym).

Rys. 33: zabezpieczenie $rub
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11.,. Dokreci¢ sruby kluczem dynamometrycznym przy zastoso-
waniu zalecanego momentu obrotowego. Najpierw lekko
dokreci¢ sruby naprzeciwlegte, a nastepnie pozostate —
zawsze na krzyz.

) W watpliwych przypadkach skontaktowac sie z
r‘ producentem zamiast ponosic ryzyko i/lub ew.
uszkodzic¢ przektadnie!

[ |

Rys. 34: dokrecanie $rub

6.1.4.2 Montaz silnika elektrycznego lub hydraulicznego bez elastycznego sprzegta (np. wersja Em
lub HyM)

Personel: B Personel specjalistyczny

1. » Wyjaé przekfadnie z opakowania i oczysci¢ czystg szmatkg
powierzchnie kotnierza oraz wat pusty.

2. ), Wyja¢ silnik z opakowania i oczysci¢ czystg szmatkg
powierzchnie kotnierza oraz wat. Nasmarowac¢ wat prepa-
ratem Kliberpaste 46 MR 401 lub poréwnywalnym pro-
duktem w celu utatwienia montazu i zapobiezenia korozji.

3. » Na kotnierzu silnika od strony przektadni wtozyé do wykona-
nego w tym celu rowka pierscien uszczelniajgcy okragty
(pierscien uszczelniajgcy okragly jest z reguly dostarczany
razem z przektadnig).

' PORADA!

Jezeli brak jest rowka na pierscien uszczelnia-
® jacy okragty, powierzchnie kotnierza nalezy usz-
czelni¢ ptynnym uszczelniaczem (np. epple 22).

Jezeli pomiedzy silnikiem a przektadnig nie uzyje
sie uszczelnienia, do powstatej w ten sposob
pustej przestrzeni moze przenikng¢ ciecz i
doprowadzi¢ do korozji. W przypadku wersji HyM
z tych powierzchni moze wyciekac ole;.

4, Zamontowac silnik.

@ W zaleznoSci od rozmiaru i masy silnika i prze-
r‘ ktadni, zalecany jest montaz w pozycji pionowej
lub poziome.
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5. ) Do zamocowania silnika nalezy uzywac $rub zgodnych z
zaleceniami producenta silnika (z reguty wystarczajgca jest
klasa wytrzymatos$ci 8.8) oraz zabezpieczy¢ preparatem do
zabezpieczania gwintéw (Loctite 270 lub réwnorzednym).

6. Dokreci¢ sruby kluczem dynamometrycznym przy zastoso-
waniu zalecanego momentu obrotowego. Najpierw lekko
dokreci¢ $ruby naprzeciwlegte, a nastepnie pozostate —
zawsze na krzyz.

O W watpliwych przypadkach skontaktowac sie z

i producentem zamiast ponosic ryzyko i/lub ew.
uszkodzi¢ przektadnie!

Rys. 36: dokrecanie $rub
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Montaz > Montaz tarczy skurczowej od strony watu odbior...

6.1.4.3 Montaz drazka oporowego

Rys. 37: przektadnia z drgzkiem opo-
rowym

Personel: B Personel specjalistyczny

1. » W przypadku, gdyby na przektadni byt zamontowany drgzek
oporowy (Rys. 37), musi on swobodnie poruszac¢ sie w osi X,
y i z. W kierunku osi y musi by¢ zachowana ruchomos¢ w
zakresie 0,5 — 1 mm.

2. ), Zalecane jest tozyskowanie drgzka oporowego z zastosowa-
niem elementu elastycznego w celu amortyzacji uderzen
powstajgcych podczas zmiany momentu obrotowego. W
przypadku niejasnosci nalezy skontaktowac sie z produ-
centem.

6.1.5 Montaz tarczy skurczowej od strony watu odbioru napedu
Personel: B Personel specjalistyczny

1. ) Jezeli przektadnia od strony watu odbioru napedu wyposa-
zona jest w wat pusty (Rys. 38/2) na tarcze skurczowag
(Rys. 38/1), podczas montazu tarczy skurczowej nalezy tez
przestrzegac¢ informacji podanych w dokumentacji produ-
centa.

2. ), Jezeli wprowadzany do watu pustego wat petny nie ma
otworu, nalezy zaopatrzy¢ go w maty rowek, aby podczas
wsuwania watu z otworu mogto uciec powietrze.

Rys. 38: przektadnia wyposazona w
tarcze skurczowg od strony watu
odbioru napedu

3. » Oczysci¢ wat wydrgzony przektadni oraz wat petny i juz ich
nie smarowac.

4. ,, Zamocowac tarcze skurczowg na wale przektadni.
5. ), Wprowadzi¢ wat petny do watu pustego przektadni.

6. ) Dokreci¢ sruby zgodnie z danymi w dokumentacji tarczy
skurczowej.
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6.1.6 Montaz akcesoriow

6.2 Pierwsze uruchomienie

Nieprawidlowe pierwsze urucho-
mienie

Montaz i pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie > Wskazoéwki dotyczace pierwszego uruchomienia

Montaz akcesoriéw dostarczanych luzem (% Roz-

== dziat 4.9 ,Akcesoria” na stronie 33) nalezy zlecac tylko

personelowi specjalistycznemu i przestrzegac przyna-
leznej dokumentacji.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata

wskutek nieprawidtowego pierwszego urucho-
mienia!

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac odniesienie
powaznych obrazen ciafa i strat materialnych.

— Nie wolno eksploatowaé przektadni, jezeli znajduje
sie ona w opakowaniu transportowym.

— Przed pierwszym uruchomieniem nalezy prze-
strzegac¢ nastepujgcych punktow:

— Upewnic sie, ze wszystkie prace instalacyjne
zostaty wykonane i zakonczone zgodnie z
informacjami podanymi w niniejszej instrukciji
obstugi.

— Upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie prze-
bywajg zadne osoby.

6.2.1 Wskazoéwki dotyczace pierwszego uruchomienia

Przed uruchomieniem przestrzegac¢ nastepujgcych punktow:

Muszg by¢ zainstalowane wszystkie zabezpieczenia i urzg-
dzenia ochronne.

Naped nie moze by¢ zablokowany.
Hamulec musi by¢ zluzowany (jezeli jest obecny).
Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowy kierunek obrotu napedu.

Personel: B Personel specjalistyczny

1.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ zawory, wzierniki
oleju i wszystkie Sruby potrzebne do napetniania olejem pod
katem braku uszkodzen.

OSTRZEZENIE!
Niedozwolone jest uruchamianie przektadni w

przypadku wykrycia uszkodzenia.
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Montaz i pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie > Napetnianie przektadni olejem

6.2.2 Napetnianie przektadni olejem

6.2.2.1 Przekladnia nieuszczelniona

I PULSGETRIEBE® iI

Napetnic¢ przektadnie przewidziang na czas eksploatacji
ilo$cig substancji smarujgcej (% Rozdziat 6.2.2 ,Napetnianie
przektadni olejem” na stronie 50).

' PORADA!

Zbyt duza ilos¢ substancji smarujgcej prowadzi
® do nieprawidtowego dziatania i ew. do uszko-
dzenia przekfadni.

Ewentualnie ew. filtr odpowietrznika lub zawér odpowietrza-
jacy.
Skontrolowaé prawidtowos¢ montazu przektadni.

Na poczatku pozwoli¢ na prace przektadni bez lub przy mini-
malnym obcigzeniu i niewielkiej predkosci obrotowe;.

Kontrolowac¢ prace przekfadni pod kgtem nietypowych
odgtosow, wycieku oleju i rozgrzania.

Po ok. 10 roboczogodzinach skontrolowac¢ sruby mocujgce
pod katem poluzowania.

Nieuszczelnione przektadnie sq dostarczane bez

ﬁ napetnienia olejem.

[l |
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Pierwsze uruchomienie > Napetnianie przektadni olejem

Personel: B Personel specjalistyczny

1. Uszczelni¢ przekfadnie (z reguly przez montaz silnika lub
innego podzespotu) i skontrolowac¢ pod kgtem szczelnosci.

2. Przed uruchomieniem napetni¢ przektadnie iloscig i gatun-
kiem oleju zgodnymi z informacjami podanymi na tabliczce
Znamionowe;.

B Mozliwe jest napetnienie olejem przez otwor sil-
i nikowy lub Srube napetniania olejem.

[l |

Podczas napetniania przektadni olejem moze

T uptyngc kilka godzin, zanim olej zostanie réwno-
miernie rozprowadzony we wnetrzu przektadni

(szczegolnie w niskich temperaturach).

PORADA!

Uszkodzenia przektadni spowodowane zasto-
sowaniem nieprawidlowej substancji smaru-
jacej!

Zastosowanie nieprawidtowej substancji smaru-
jacej moze uszkodzi¢ przektadnie.

— Stosowacé wytgcznie gatunek i ilos¢ oleju
podane na tabliczce znamionowe;.

— Nie dopusci¢ do pracy przektadni bez napet-
nienia jej olejem.

— Przed uruchomieniem skontrolowa¢ poziom
oleju.

3. » Po rozprowadzeniu oleju wewnatrz przektadni, nalezy skon-
trolowa¢ jego poziom na Srubie poziomu oleju.

llo&¢ oleju jest zalezna od pozycji montazowej! W przy-
i padku zmiany pofozenia montazowego ewentualnie
moze ulec zmianie takze iloSc oleju. W przypadku
wszelkich niejasnosci dotyczgcych napefniania olejem
nalezy koniecznie skontaktowac sie z producentem.
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Pierwsze uruchomienie > Napetnianie przektadni olejem

6.2.2.2

Przekladnia uszczelniona

] Przektadnia uszczelniona jest dostarczana czeSciowo
5] wypetniona olejem.

Personel: B Personel specjalistyczny

1. Przed uruchomieniem napeni¢ przekfadnie iloscig i gatun-
kiem oleju zgodnymi z informacjami podanymi na tabliczce
Znamionowe;.

() Podczas napetniania przektadni olejem moze
571 uptyngc¢ kilka godzin, zanim olej zostanie réwno-
miernie rozprowadzony we wnetrzu przektadni
(szczegdlnie w niskich temperaturach).

PORADA!

Uszkodzenia przektadni spowodowane zasto-
sowaniem nieprawidtowej substancji smaru-
jacej!

Zastosowanie nieprawidtowej substancji smaru-
jacej moze uszkodzi¢ przektadnie.

— Stosowacé wytgcznie gatunek i ilos¢ oleju
podane na tabliczce znamionowe;.

— W zadnym wypadku nie pozwoli¢ na prace
przektadni nienapetnionej olejem lub napet-
nionej zbyt duzg iloscig oleju.

— Przed uruchomieniem skontrolowa¢ poziom
oleju.

2. , Skontrolowa¢ przektadnie pod katem szczelnosci.

3. » Skontrolowaé poziom oleju na srubie poziomu oleju.

) llos¢ oleju jest zalezna od pozycji montazowej! W przy-
57 padku zmiany potozenia montazowego ewentualnie
moze ulec zmianie takze ilo$¢ oleju. W przypadku
wszelkich niejasnosci dotyczgcych napetniania olejem
nalezy koniecznie skontaktowac sie z producentem.
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6.2.2.3

Montaz i pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie > Napetnianie przektadni olejem

Przektadnie smarowane przez wtrysk i obiegowe smarowanie olejowe

Przektadnie smarowane przez wtrysk lub przez obie-
gowe smarowanie olejowe sg z reguty dostarczane
bez napetnienia olejem. Przed uruchomieniem nalezy

podtgczy¢ wirysk oleju lub obiegowe smarowanie ole-
Jowe. W przeciwnym przypadku dojdzie do uszko-
dzenia przektadni.

Personel:

1.

B Personel specjalistyczny

Przed uruchomieniem przektadni nalezy podtaczyé doptyw i
odptyw oleju.

llos¢ i cisnienie oleju nalezy ustawic tak, zeby uzyska¢ mak-
symalny przeptyw przez przektadnie bez tworzenia sie
wyraznej miski olejowej (% Rozdziat 4.6.3 ,Smarowanie
przez wtrysk oleju lub obieg oleju” na stronie 30).

PORADA!

Nie mozna dopusci¢ do wytworzenia nadcis-
nienia.

Na rysunku wymiarowym podano zalecane war-
tosci ilosci i cisnienia oleju. Jezeli cisnienie oleju
spadnie ponizej minimalnego poziomu lub nawet
do zera, dojdzie do niedostatecznego smaro-
wania przektadni i przestanie ona pracowac.

PORADA!

Uszkodzenia przektadni spowodowane zasto-
sowaniem nieprawidtowej substancji smaru-
jacej!

Zastosowanie nieprawidtowej substancji smaru-
jacej moze uszkodzi¢ przektadnie.

— Stosowacé wytgcznie gatunek i ilos¢ oleju
podane na tabliczce znamionowe;.

— W zadnym wypadku nie pozwoli¢ na prace
przekfadni nienapetnionej olejem lub napet-
nionej zbyt duzg iloscig oleju.

— Przed uruchomieniem skontrolowa¢ poziom
oleju.
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Eksploatacja

Bezpieczenstwo

7 Eksploatacja

7.1 Bezpieczenstwo

Nieprawidlowa eksploatacja

Zminimalizowany luz skretny

I PULSGETRIEBE® I

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata
wskutek nieprawidtowej eksploataciji!

Nieprawidtowa eksploatacja moze spowodowaé odnie-
sienie powaznych obrazen ciata i strat materialnych.

Upewnic sie, ze wszystkie ostony i zabezpieczenia
sg zainstalowane i funkcjonujg prawidtowo.
Podczas eksploatacji nigdy nie wytgcza¢ zabezpie-
czen ani ich nie obchodzi¢.

Podczas eksploatacji przektadni nalezy zwracaé
uwage, aby byty przestrzegane obcigzenia i wspot-
czynniki eksploatacji. Jezeli okaze sie, ze rzeczy-
wiste obcigzenia i wspotczynniki eksploatacji sg
wyzsze niz przyjete, nalezy niezwtocznie
wstrzymac eksploatacje przektadni. W przeciwnym
przypadku moze dojs¢ do przecigzenia przektadni.
Jezeli dojdzie do zmian w dziataniu przektadni (np.
powiekszy sie luz albo zmniejszy sie lekko sita
hamulca — o ile jest obecny —), konieczne jest
przeprowadzenie natychmiastowej kontroli.

W przypadku zmiany odgtoséw, temperatury lub
stopnia wibracji w trakcie pracy (szczegdlnie na
osadzeniu tozyska) i wycieku oleju na powierzchni
przektadni, nalezy znalez¢ przyczyne tych zjawisk i
ja usungg. Jezeli zostanie dokonana natychmias-
towa kontrola, moze to ewentualnie zapobiec
powstaniu wiekszych uszkodzen.

W wyjatkowych przypadkach nalezy szczegdlnie
obserwowac prace przekfadni.

PORADA!

Jezeli w trakcie eksploatacji wystgpig istotne zmiany
zminimalizowanego luzu skretnego, nalezy natych-
miast skontaktowac¢ sie z producentem.
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7.2 Temperatura przekfadni

Temperatura przektadni w przy-
padku przektadni standardowych

Eksploatacja

Uaktywnianie przetgczania (typ S i SL)

W warunkach temperatury otoczenia wynoszgcej 20°C tempe-
ratura powierzchni przektadni nie powinna przekraczaé¢ 90°C.
Zasadniczo istnieje mozliwos¢ wystgpienia wyzszych tempe-
ratur. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z produ-
centem.

Nalezy pamietaé, ze w przypadku wyzszych temperatur
znacznie przyspieszone jest starzenie sie oleju (podstawowa
zasada: +10 °C temperatura oleju = pét okresu zywotnosci
oleju).

Powierzchnie przektadni nalezy zawsze utrzymywaé w czys-
tosci, aby nie doszto do zaktdécenia odprowadzania ciepta.
Jezeli wypromieniowywanie ciepta do otoczenia jest niewystar-
czajgce do chiodzenia przektadni, nalezy zadbaé¢ o dodatkowe
chtodzenie (% Rozdziat 4.7 ,Chtodzenie” na stronie 31).

7.3 Uaktywnianie przetaczania (typ S i SL)

Typ S

Typ SL

Uaktywnianie przetgczania musi odbywac sie zgodnie

i z informacjami podanymi na rysunku wymiarowym. Sq

na nim uwidocznione odpowiednie przytgcza.

Przetgczanie z jednego biegu na drugi moze sie

i odbywac wytacznie przy predkosci obrotowej wyno-

szgcej ok. 10 min’'. Jezeli przetgczanie nie udato sie
za pierwszym razem, nalezy je powtoérzyc i pozwoli¢
na prace silnika przy predkosci obrotowej 10 min’, az
dojdzie do zazebienia sie potgczen.

Przetgczanie moze odbywac sie zarowno podczas

i przestoju jak i przy wyzszych predkosciach obroto-

wych (w przypadku réznicy predkoSci obrotowej
powyzej 10 min™' nalezy skontaktowa¢ sie z produ-
centem). Podczas przetgczania nie moze byc¢ przyto-
zony moment obrotowy. W przypadku niejasnosci
nalezy skontaktowac sie z producentem.
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Eksploatacja

Sterowanie silnikiem napedowym (typ S i SL)

7.4 Sterowanie silnikiem napedowym (typ S i SL)

W przektadniach zmianowych nalezy zwracac uwage,

T aby sterowanie silnikiem napedowym uwzgledniato
wymogi przetgczania i smarowania (% Rozdziat 7.3

»Uaktywnianie przetgczania (typ S i SL)”

na stronie 55). Ewentualnie nalezy skontaktowac sie z

producentem.

|
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8 Usterki

8.1 Bezpieczenstwo

Nieprawidlowo wykonane prace
stuzace usuwaniu usterek

8.2 Tabela usterek

Postepowanie w przypadku usterek

Usterki

Tabela usterek

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata
wskutek nieprawidtowego usuwania usterek!

Nieprawidtowo wykonane prace stuzgce usuwaniu
usterek mogg doprowadzi¢ do odniesienia powaznych
obrazen ciata oraz powstania powaznych strat mate-
rialnych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy zadbaé o wystar-
czajacg swobode na miejscu montazu.

Zwracac¢ uwage na porzgdek i czystos¢ na miejscu
montazu! Elementy lezgce luzem na przektadni i
wokét przektadni oraz narzedzia stanowig zrédta
wypadkow.

Jezeli niektore podzespoty zostaty zdemontowane,
nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowy montaz,
ponownie zamontowac¢ wszystkie elementy mocu-
jace i przestrzega¢ momentoéw dokrecajacych srub.

Przed ponownym uruchomieniem nalezy prze-

strzega¢ nastepujacych punktéw:

— Upewnic sie, ze wszystkie prace stuzgce usu-
waniu usterek zostaty wykonane i zakonczone
zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej
instrukcji obstugi.

— Upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie prze-
bywajg zadne osoby.

— Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy przektadni
i zabezpieczenia s zainstalowane i funkcjo-
nujg prawidtowo.

Zasadniczo obowigzuje zasada:

1.

W przypadku usterek, ktére stanowig bezposrednie zagro-
zenie dla osdb lub mienia, nalezy natychmiast wstrzymaé
eksploatacje przektadni.

Okresli¢ przyczyne usterki.

W zaleznosci od rodzaju usterki, nalezy zleci¢ jej usuniecie
autoryzowanemu personelowi specjalistycznemu.
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Usterki

Tabela usterek

Usterka

Wyciek oleju z zaworu odpowie-
trzajgcego / filtra odpowietrznika

Wyciek oleju z watéw

Wyciek oleju z powierzchni kot-
nierza

Wyciek oleju z otworu wycieku

oleju

Wyciek oleju w innych miejscach

Nietypowe odgtosy

Usuwanie

\ |

l PULSGETRIEBE® I

B Ponizej podana tabela usterek podaje informacje, kto
5| jestupowazniony do usuniecia usterki.

Przez kogo?

Skontrolowaé poziom oleju.
Skontrolowaé predkos¢ obro-
towa.

Skontrolowac¢ zawor odpowie-
trzajacy / filtr oleju.
Skontrolowaé¢ temperature
pracy.

Skontrolowaé gatunek oleju.

Skontaktowac sie z produ-
centem.

Personel specjalistyczny

Skontrolowaé poziom oleju.
Skontrolowaé temperature
pracy.

Skontrolowaé odpowietrzenie.

Personel specjalistyczny

Skontrolowaé uszczelnienie. Producent / dziat obstugi klienta

Skontrolowaé poziom oleju.
Skontrolowa¢ temperature
pracy.

Skontrolowac¢ zawér odpowie-
trzajacy / filtr oleju.

Personel specjalistyczny

Skontrolowaé uszczelnienie. Producent / dziat obstugi klienta

Skontrolowa¢ poziom oleju.
Skontrolowaé temperature
pracy.

Skontrolowaé zawor odpowie-
trzajacy / filtr oleju.

Personel specjalistyczny

Skontrolowaé uszczelnienie
od strony silnika.

(Personel specjalistyczny / produ-
cent)

Skontrolowaé poziom oleju.
Skontrolowaé¢ temperature
pracy.

Skontrolowaé zawor odpowie-
trzajgcy / filtr oleju.

Personel specjalistyczny

Skontrolowaé uszczelnienie. Producent / dziat obstugi klienta

Skontrolowa¢ poziom oleju.
Skontrolowac¢ olej (np. pod

katem obecnosci wiérow w
oleju).

Personel specjalistyczny
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Usterka

Wystepowanie wysokiej tempera-
tury

Widry w oleju

Brak przeniesienia mocy lub pred-
kosci obrotowej

Drgania

Usuwanie

Otworzy¢ przektadnie.

Skontrolowaé poziom oleju.
Skontrolowa¢ predkos¢ obro-
towa.

Skontrolowac¢ zawor odpowie-
trzajacy / filtr oleju.
Skontrolowa¢ przektadnie pod
katem zabrudzenh.
Ewentualnie oczysci¢ prze-
ktadnie.

Skontrolowa¢ przektadnie pod
katem wystepowania nietypo-
wych odgtosow.
Skontrolowac¢ olej (np. pod
katem obecnosci wiérow w
oleju).

Skontaktowac sie z produ-
centem.

Otworzy¢ przektadnie i skon-
trolowac¢ pod katem uszko-
dzen.

Natychmiast wymienic olej.
Analiza oleju.

W przektadniach zmianowych
stopniowych: czy dzwignia
zmiany biegéw ewentualnie
znajduje sie w potozeniu
jatowym?

We wszystkich przektadniach:
czy sprzegto jest prawidtowo
zamocowane?

Skontrolowagé, czy nie doszto
do uszkodzenia przektadni.

Skontrolowaé elementy
zamontowane do przekfadni
(np. sprzegto).

Skontrolowaé mocowania.
Skontrolowa¢ predkos¢ obro-
towa.

Skontrolowac olej pod katem
obecnosci w nim widrow.

Skontrolowac przektadnie.

Usterki

Tabela usterek

Przez kogo?

(Personel specjalistyczny / produ-
cent)

Personel specjalistyczny

(Personel specjalistyczny / produ-
cent)

Laboratorium

Personel specjalistyczny

(Personel specjalistyczny / produ-
cent)

Personel specjalistyczny

Dziat obstugi klienta
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Tabela usterek
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Usterka Usuwanie Przez kogo?

Za duzy luz skretny B Skontrolowaé¢ poziom oleju. Personel specjalistyczny
B Skontrolowa¢ sprzegta.

B Skontrolowac olej (np. pod
katem obecnosci wioréw w
oleju).

B Otworzy¢ przektadnie. (Personel specjalistyczny / produ-
cent)
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9 Konserwacja

Wprowadzenie

Zalecenie

9.1 Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo oparzenia

A

A

Konserwacja

Bezpieczenstwo

Czesci przektadni ulegajg naturalnemu zuzyciu, zalez-
nemu od czasu eksploatacji, obcigzenia i rozgrzania. Z
tego powodu wymagane jest kontrolowanie przektadni
w regularnych odstepach czasu. Najdtuzszy odstep
pomiedzy kontrolami nie moze przekroczyc roku.

Producent zaleca zamdéwienie kontroli przektadni w
jego zaktadzie i — w zaleznosci od przypadku zastoso-
wania — do dostarczenia mu przektadni po kilku latach
pracy, celem jej petnego przegladu.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Przektadnia rozgrzewa sie w trakcie pracy. W przy-
padku kontaktu istnieje niebezpieczenstwo oparzenia.

— Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych
poczekaé na ochtodzenie oleju do temperatury 30
°C.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen podczas
wykonywania czynnosci konserwacyjnych!

Nieprawidtowo wykonywane czynnosci konserwacyjne
mogg doprowadzi¢ do powstania niebezpiecznych
sytuagiji.

— W przypadku wykonywania wszystkich prac nalezy
nosi¢ wymagane wyposazenie ochronne.

— Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych
przektadni, nalezy wytgczy¢ naped i zabezpieczy¢
go przed ponownym witgczeniem.

— Po zakonczeniu wykonywania czynnosci konser-
wacyjnych, nalezy prawidtowo zainstalowac
wszystkie zabezpieczenia i urzgdzenia ochronne.
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Czynnosci konserwacyjne > Oczyszczanie przektadni

9.2 Plan konserwacji

Odstepy

Codziennie

Co tydzien

Co miesigc

Po 300 roboczogodzinach (najpo-
Zniej po 6 miesigcach)

Po 3000 roboczogodzin

Po 3000 roboczogodzin (najpdzniej

po 12 miesigcach)

Po 6000 roboczogodzin (najpdzniej

po 12 miesigcach)

Czynnos$¢ konserwacyjna

Kontrola pod kgtem wystepowania niedopusz-
czalnych drgan lub nietypowych odgtoséw

Kontrola przektadni pod katem wycieku oleju

Kontrola temperatury przekfadni
Oczyszczenie

Kontrola potagczen srubowych przektadni pod
katem solidno$ci osadzenia

W przektadniach ze smarowniczkami: wymiana
smaru

Kontrola poziomu oleju

W przektadniach bezluzowych: kontrola pod
katem powiekszenia luzu skretnego

Ponowienie napetnienia substancjg smarujgca

W przypadku syntetycznych substancji smarujg-
cych: analiza probki substancji smarujacej lub
wymiana substancji smarujgcej

W przypadku mineralnych substancji smaruja-
cych: wymiana substancji smarujgce;j

W przypadku syntetycznych substancji smarujg-
cych: wymiana substancji smarujace;j

' PULSGETRIEBE® I

Personel

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Personel specjalis-
tyczny

Na rysunku wymiarowym podano ewentualne dodat-

5] kowe czynnosci konserwacyjne.

9.3 Czynnosci konserwacyjne

9.3.1 Oczyszczanie przektadni

Oczyszczanie

Przektadnie nalezy regularnie, — przynajmniej co tydzien, a w
przypadku pracy w warunkach silnego zanieczyszczenia
takze czesciej, — czysci¢ z pytu i zabrudzen.
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9.3.2 Kontrola poziomu oleju

Kontrola poziomu oleju na srubie
poziomu oleju lub za pomoca pre-
towego wskaznika poziomu oleju

Kontrola poziomu oleju przez
wziernik poziomu oleju

Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne > Kontrola poziomu oleju

W przektadniach smarowanych smarem ta kontrola

T Jest zbedna.

|

Wyltaczy¢ instalacje i zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

Odczekad, az olej ustabilizuje sie w przektadni i rozprowadzi
réwnomiernie w jej wnetrzu (czasem potrzeba na to kilku
godzin).

Wykreci¢ srube poziomu oleju lub pretowy wskaznik poziomu
oleju.

Skontrolowa¢ poziom oleju.

— W przektadniach ze $rubg poziomu oleju,
i poziom oleju musi siega¢ do dolnej krawedzi
otworu.

— W przektadniach z pretowym wskaZnikiem
poziomu oleju nalezy go wytrzec, ponownie
zanurzy¢ (nie wkrecac!) i sprawdzié, czy
poziom oleju siega do znacznika.

[l |

W razie koniecznosci uzupetni¢ poziom oleju i odczeka¢, az
zostanie on réwnomiernie rozprowadzony we wnetrzu prze-
ktadni (moze to potrwa¢ kilka godzin).

Ponownie skontrolowaé poziom oleju.

Skontrolowaé uszczelke pierscieniowg pod srubami oleju i
wymienic¢ jg w razie potrzeby.

Ponownie wkreci¢ do przekfadni srube poziomu oleju lub pre-
towy wskaznik poziomu oleju.

Podczas przestoju w pracy przektadni, poziom oleju

i Jest widoczny we wzierniku poziomu oleju. Odczekac,

az olej zostanie rownomiernie rozprowadzony we wne-
trzu przektadni (czasem potrzeba na to kilku godzin)!

09.05.2014 Przektadnia PULS Seria P, PV, VP, S, SL, T, V, VV, W oraz przekfadnie specjalne 63



Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne > Wymiana substancji smarujgcej

9.3.3 Wymiana substancji smarujacej

A

Zagrozenia stwarzane przez sub-
stancje smarujace

Zagrozenie spowodowane niepra-
widlowa utylizacja

' PULSGETRIEBE® I

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zdrowia stwarzane przez
substancje smarujace!

Kontakt z substancjami smarujgcymi moze wywotaé
alergie i podraznienia skory.

Podczas obchodzenia sie z substancjami smaruja-
cymi nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

Nie potykaé, nie wdycha¢ opardw.

W przypadku niezamierzonego kontaktu oczu z
substancjg smarujgcg nalezy je doktadnie prze-
ptuka¢ wodg, ewentualnie wezwac lekarza.

Po kontakcie ze skérg nalezy jg doktadnie umy¢
duzg iloscig wody z mydtem.

Nalezy przestrzegac informacji podanych w kar-
tach charakterystyki bezpieczenstwa producentéw
substancji smarujgcych.

PORADA!

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane niepra-
widlowa utylizacja!

Nieprawidtowa utylizacja oleju moze spowodowac
powstanie zagrozenia dla srodowiska.

Spuszczony olej nalezy utylizowac¢ we wiasciwy
sposoéb.

W razie watpliwosci dotyczacych utylizacji bez-
piecznej dla sSrodowiska, nalezy zasiegna¢ infor-
maciji u lokalnych instytucji lub specjalistycznych
firm zajmujacych sie utylizacja.

Jezeli przez nieuwage materiaty niebezpieczne dla
Ssrodowiska przedostang sie do niego, nalezy
natychmiast podjg¢ dziatania zaradcze. W razie
watpliwosci, nalezy poinformowaé o szkodach
odpowiednie stuzby komunalne i zapyta¢ o wtas-
ciwe dziatania zaradcze.
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Wymiana oleju

9.3.3.1

[l |

Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne > Wymiana substancji smarujgcej

W trakcie wymiany oleju nalezy go spusci¢ uzywajgc wszyst-
kich dolnych srub spustowych oleju.

Zuzyty olej nie moze przedostac¢ sie do srodowiska

' PORADA!
®  naturalnego!

W zaleznoSci od temperatury oleju i wtasciwoSci prze-

i ktadni, catkowite wyptyniecie oleju z przektadni moze

potrwac kilka godzin.

Wyptywajgcy olej nalezy zebraé i skontrolowac pod kgtem
obecnosci w nim wiéréw, ewentualnie przesta¢ do analizy.

Zebrang ilos¢ nalezy poréwnac z iloscig oleju podang na
rysunku wymiarowym lub tabliczce znamionowej i, w przy-
padku stwierdzenia réznic, sprawdzi¢ przyczyny (np. utrata
oleju, niedostateczny czas oczekiwania podczas napetniania
lub spuszczania oleju).

Skontrolowaé uszczelke pierscieniowg pod Srubami oleju i
wymienic jg w razie potrzeby.

Ponownie wkreci¢ Srube zamykajaca.

Napehi¢ przektadnie nowym olejem, zgodnie z informacjami

podawanymi na tabliczce znamionowej (% Rozdziat 6.2.2
»Napetnianie przektadni olejem” na stronie 50).

Wymiana oleju w przypadku zastosowania oleju syntetycznego (poliglikoli).

— Regularnie kontrolowac¢ poziom oleju.

i — Pierwszej wymiany oleju dokonac najpdzniej po
2 5 300 roboczogodzinach lub najp6zniej po 6 miesig-

cach (wliczajgc w to wczes$niejsze zdarzenia).

— Po 3000 roboczogodzin nalezy zanalizowac
probke oleju lub dokona¢ wymiany oleju.

— Po 6000 roboczogodzin lub najpézniej po 12 mie-
sigcach (wliczajgc w to wczesniejsze zdarzenia)
nalezy wymienic olej.

— Po dtuzszym przestoju takze nalezy wymienic olej.
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Naprawy

9.3.3.2 Wymiana oleju w przypadku olejéow mineralnych

— Regularnie kontrolowac poziom oleju.
i — Pierwszej wymiany oleju dokonac najpdzniej po
245 300 roboczogodzinach lub najpozniej po 6 miesig-
cach (wliczajgc w to wczesniejsze zdarzenia).
— Kazdej wymiany oleju nalezy dokonywac po 3000
roboczogodzin, ale najpozniej po 12 miesigcach.
— Po dtuzszym przestoju takze nalezy wymienic olej.

9.3.3.3 Wymiana substancji smarujacej w przypadku napetniania smarem

W przypadku napetniania przektadni smarem obowig-
i Zujg takie same zasady jak w przypadku wymiany

oleju. Jezeli przektadnia jest smarowana zarébwno
smarem, jak i olejem (np. smarowanie smarem naj-
wyzej pofozonego fozyska), zawsze nalezy dokonywac
wymiany obu substancji smarujgcych. Dodatkowo, w
przektadniach ze smarowniczkami, nalezy co miesigc
uzupetnia¢ smar.

9.4 Naprawy

Napraw moze dokonywac wytgcznie producent.

i Nie udzielamy gwarancji w przypadku samowolnie

—— dokonanych napraw / czynno$ci konserwacyjnych. W
przektadniach, dla ktérych obowigzuje jeszcze okres
gwarancji (patrz Ogéine Warunki Handlowe produ-
centa), okres gwarancji wygasa w przypadku doko-
nania samowolnych napraw przektadni.
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10 Demontaz i utylizacja

10.1 Bezpieczenstwo

Nieprawidlowy demontaz

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-

wanych nieprawidtiowo wykonanym demontazem!
Zmagazynowane energie resztkowe, ostre krawedzie
podzespotéw, naroza i wierzchotki przektadni lub uzy-
tych narzedzi moga spowodowac powstanie obrazen
ciata.

— Przed rozpoczeciem prac nalezy zadbaé o wystar-
czajgcg swobode na stanowisku roboczym.

— Podczas demontazu przektadni nalezy zachowac
ostroznose.

— Zwracac¢ uwage na porzadek i czystosé na stano-
wisku roboczym! Elementy lezagce luzem na prze-
ktadni i wokot przektadni oraz narzedzia stanowig
zrodta wypadkow.

— Wiasciwie zdemontowacé przektadnie. Nalezy
pamietac¢ o duzej masie wtasnej przektadni. W
razie konieczno$ci uzy¢ urzgdzen podnoszacych.

— Zabezpieczy¢ elementy przektadni, aby nie mogty
spasc lub przewrdcic sie.

— W przypadku niejasnosci, nalezy zawsze skontak-
towac sie z producentem.

10.2 Demontaz

1. , Wytaczyé instalacje i zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

Odtaczy¢ od przektadni zamontowane na niej podzespoty.
Spusci¢ olej lub smar.

' PORADA!

Zuzyte substancje smarujgce nie moga przedo-
e stac sie do srodowiska naturalnego!
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Utylizacja

4. ,, Zdemontowac przektadnie.

Do demontazu kotnierza, tozysk i zebnikow
r‘ ewentualnie mozna uzy¢ $ciggaczy.

[ |

Nalezy zwracac¢ przy tym uwage, aby nie doszto

' PORADA!
® do uszkodzenia powierzchni kotnierza i watéw.

5. Nalezy prawidtowo opakowac przektadnie, np. w przypadku
odsytania jej do producenta, w celu unikniecia powstania
uszkodzen (np. wskutek rozbicia lub wnikniecia wody).

10.3 Utylizacja

O ile nie zostaty podjete dziatania dotyczace zwrotu lub uregulo-
wania w sprawie utylizacji, wymontowane podzespoty przektadni
nalezy odda¢ do ponownego przetworzenia:

B Metale zeztomowac.

B Pozostate podzespoty posortowac i zutylizowa¢ zgodnie z
wihasciwosciami materiatéw, z jakich zostaty wykonane.

' PORADA!
Zagrozenie dla sSrodowiska spowodowane niepra-
®  widlowa utylizacja!
Nieprawidtowa utylizacja przektadni moze spowo-
dowac powstanie zagrozenia dla srodowiska.

— Ziom elektryczny, podzespoty elektroniczne, sub-
stancje smarujgce i inne substancje pomocnicze
nalezy oddac do certyfikowanej firmy zajmujgce;j
sie utylizacja.

— W razie watpliwosci dotyczgcych utylizacji bez-
piecznej dla srodowiska, nalezy zasiegna¢ infor-
magcji u lokalnych instytucji lub specjalistycznych
firm zajmujgcych sie utylizacja.
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Utylizacja

PORADA!

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane niepra-
widtowa utylizacja!

Nieprawidtowa utylizacja oleju moze spowodowac
powstanie zagrozenia dla srodowiska.

— Spuszczony olej nalezy utylizowa¢ we wiasciwy
Sposab.

— W razie watpliwosci dotyczgcych utylizacji bez-
piecznej dla sSrodowiska, nalezy zasiegna¢ infor-
macji u lokalnych instytucji lub specjalistycznych
firm zajmujgcych sie utylizacja.

— Jezeli przez nieuwage materiaty niebezpieczne dla
Srodowiska przedostang sie do niego, nalezy
natychmiast podjgé dziatania zaradcze. W razie
watpliwosci, nalezy poinformowac o szkodach
odpowiednie stuzby komunalne i zapyta¢ o wtas-
ciwe dziatania zaradcze.
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